
VASÁRNAPI U.TSÁO. IC ^J^l^ipttu^. 
„A világ legjobb sámfája" 

F^ÍTDVÁR^TMTRE 
férfi d ivat és fehérnemű . . 

raktárában. P^rja 
índapest, IV., Koronaher-1 • 4 r ( ) 
•zeg-utcza 11. sz. é« VIII.,fi | , 3 U 

Kerepesi-út 9. 7578 
?érfi ingek, Jáger - áruk, 
radáaz 09 pport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
Keztyttfc é» N y a k k e n d ő k . 

A „Very Well" 
kerékpárgvárak csak e l sőosztá lyu ke­
rékpárokat gyártanak a legjobb anyagból. 
Eladás t é n y l e g e s jó tá l lás mellett. 
Raklár Budapesten Blan Józsefnél 
Teréz - iörnt 23 . — B ősben Bau 
mann L.-nél VI ,2. Millergasse 6,'F. 
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s ós talp, valamint a sarok bőr-

A világhírű kerékpár. 
Főképviselő Magyarország részére : 7660 

F o d o r K á r o l y é s T á r s a , B u d a p e s t , 
V . , E r z s é b e t - t é r 17. 

P o p é M f g . Co . , g y á r o s o k , H a r t f o r d , C o n n . 

keményedései, to­
vábbá mindennemű 
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^ ftFjT Csak akkor va lód i , ha min 
« _ ^ > y ^ r den használati utasítás és mindéi 

^ / ^ r ^ tapasz a mellettes védjegygyei és 
^r.-^r aláiiéísal A van látva, aze'rt i s errf 

^•"^S ü g y e l n i ke l l . 767C 
G y ó g y s z e r t á r a k b a n v á s á r l a n d ó . 

gyógyszerész 
M E I D L I N Ö - B É C S . 

Főrak tá r : Budapesten, Király-utcza 12. szám 
TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. 

F e k e t e s e l y e m k e l m é k 

legszolidabb festésüek, a kellemes viselés- is tartóiaw-. • 
levéllel. Magánosuk részére közvetetlen meBrena7l5í-rt í4Un*-
igazi gyári árak mellett vámmentesen házhoz . i . i r ! fort4* I 
meg ezer elösmeró irat. Minták, fehér és szines S e f e - F , t t 

bérmentve küldetnek se|yemból «, 

G R I E D E R ADOLF ÉS TSA 
k i r á l y i szá l l í tók 

selyemkelme-gyárak siSvetsége Zürich. 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedtségnél, a torok és légzési szervek m* 

ködési zavarainál E g g e r biztos hatású 

ME LLPA S Z TI LLÁI 
ío-ndok. (1 doboz 50 kr. és 1 frt. Próbadoboz 25 •> \ 
i gyomor rendetlen működésénél radikális hatásúnak 

bizonyultak 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.) Mindkét szer kapható minden Bvótmuer 

tárban. — Fő- és szétküldési raktár Magyarországon 

„Nádor-gyógyszertár Budapest, Váezi-körot 17. H. 

Felsotnagyarországon. A Kárpitok gyöngye. 
ao percnyire Tepla-Trencsén-Teplic vasnti állomástól. A 
legerőaebb kéneafürdö Magyarországon és Ausztriában 

Ü8—81° R. természeten melegforrásokkal 49136 
köszvény, r euma , bénulás , nenralgla.ialásztih. 
ellen. Kényelemmel és fényesen berendezett közös és külön 
fürdők. Újonnan épült fürdőház, hidegvíz és masszáskura, 
villamos kezelés, gyógyító tornázás, savó és helyi kúrák. A 
tudomány és kényelem minden követelményének megfele­
lő olcsó lakások, ezek közt Teplic-szálló, Garni, B'orrásud-
var. Kastély. Sina- ós a Háromsziv-ház, a melyek a kiszol­
gálásért nem számítanak külön, ajánltatnak. Hangverseny, 
színház és egyéb mulatságok. Jó hegyi vizvezetókviz, tár­
saskocsi és riakker minden vonatnál. 6Ö00 fürdővendég láto­
gatja. Májusban és szeptemberbsn naponkint 8 írtért szoba, 
fürdő és teljes ellátás. A szezon május 1-én kezdődik 
Képes prospektust ingyen küld a grófi fürdöigazgatngág. 

E l s ő c s . é s k i r . o s z t r á k - m a g y a r k i z á r ó l a g s z a b . 

hO NI LO KZ AT-FEST ÉK-GYÁ R 
fel 

Kronsteincr Károly Bécs, Hl., Hauptstrassií 120. .&...), JJ 
$ ^ " A/ arany éremmel kitüntetve, "^fil sí 

Fiiheiízesi és berezegi uradalmak, cs. és kir. katon. i intézttségrk, vasutak, 
ipari -bánya, és gyári társulatok, építési vállalatok, é\ tómesterek, úgyszintén 
gyári és ingatlan tulajdonosok szállítója. E homlokzat-fest. kek, melyek mészben 
feloldhatók, száraz ál lapotban poralakban és 40 különböző mintában kilónkint 

6 ki tói felfelé szállíttatnak, és a m i a festék szürtisztaságát illeti, azonos az 
olajfestékkel. — WF Mintahártya, úgyszintén használati nta-

itás Kivonatva ingyen és bérmentve küldetik."** 764.1 

Millenniumi nagy éremmel kitüntetve. 

DEHMAL KÁROLY 
Zongora-gyáros és kölcsön/ő intézet . 

BUDAPEST, ™» 
IV., Károly-körat 20. sz. 
Zongorák , p iun inok és 
rövid zongorák <lii> 
válasz tókban, használ t 

zongorák e ladása . 
*i* Javítások és hangolásuk 
olcsón e*zk!itöU«tnek.~*b 

Laccur van ffioytim 
Érdekes tudnivaló 

Hölgyek részere, 
hogy 

a Silmlszky arf zkeiiöcs és mosdóvize 
az arnzbör kóros elváltozásánál, különösen szeplő. 
ínájlolt, pörzsének ellen a l e g l t a t ú « o s » h b Bzer. 
Az e r e d e t i W n y a gyógyszertár egyedüli tulajdona. 

Ara 7 0 k r . 7690 

Silmlszky balzsamos növény-szappan 
e l távol í t ja n bőrre |irakodó kórokozó anyagokat. 
melyek betegség folytán vagy a levegő porával a bőr 
lógző mirigyeit a rendszeres működésben gátolják. 

A r a 3 0 k r . — Kapható: 
Sze loczky G é z a gyógyszerésznél K a s s á n . 

E g y á r t m á n y k i t ű n ő s é g e m a g y a r á z z a m e g a n n a k 
r e n d k í v ü l i k e l e n d ő s é g é t . 7673 

Tessék kísérletet tenni 
és meg fog gyózódni, hogy patkányok és poo-
íg-erek kiirtására minden körülmények közt leg­
biztosabb a László József g-yóg-yszerisz 

á l ta l fe l ta lá l t 

patkány pusztító-szer. 
Bámulatos hatását éa biztos sikerét ezernyi ezer elismerő nyilatkozat 

. . . bizonyítja. 
A » 1 doboznak 1 frt, 6 dobosnak 5 ftt, használat i utazl-

tássa l . - Kapható: 

LÁSZLÓ J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
Maros-TJjvár (Erdélyt nim 

Budapesti főraktár: Bg-ger-féle gyógyszertár a .JTiaorhoVT 
Taozx-körut 17. 

3 PARFÜMERIE LOHSE 

lAfc\v«\\cYvexv 
a legpompásabb ibolyaillat, hasonló a frissen leszakasztott 
ibolyáéhoz: i l la tszer - szappan - arczpor - pipere-viz 

kJ' br i l lant ine — i l la tpárnák. Gustav Lohsp BERLIN W 
U U O l a V ÍJ UII ö C f 45/46 Jfigerstra.se 4! 

kir. udvari szállító. 
Kapható valamennyi illatszerészet-, díszműáru, gyógyfűszerészet 
és gyógyszertárban, valamint minden fodrászüzletben Ausztria 

* •• Magyarországon 

BEM és PETŐFI 
Nagy körkép a szabadságuarczból 

Festette: Vágó, Styka, Spányi. 7020 

Látható reggel 9 órától Este villamos fénynél. 
Aréna-út 70. Városliget,—Belépődíj 60 kr. 

A legszebb 
élő virágokat, esküvői és egyéb csokrokat, alkalmi[ko­
szorúkat, dísznövényeket és virágokat legjutányosaona 

szállit 

R E I N I S C H TESTVÉREK 
kereskedelmi kertészete, VII. kerület, Gizella-nt 33. ••• 

VIRÁGCSARNOKA 
Deák-tér, a földalatti villamos vasút kioszkjába. 

Vidéki megrendelések postafordultával a leggondosabban 
eszközöltetnek. 

.D L e r a sj< 

AS PHOSPffif 
45 46 

fit 

<s osontok legifontosabb elemeit. Ŵ 
jyógyszer vérszegénység , £ P K ° £ V 
n io r f a jda lmak , vérvesztés esete ^ 
szabályozza a hószámot , konnyo e 

Ezen vaskészitmény tartalmazz a » 
- ' o k legfontosabb elemeit. 

ft vérszei 
da l inak , 

szabályozza a l iószámot , nonu»" - ^ 
tetfl és kiváltképen h ö l g y e k ' 1 6 " ' ' ^ 

, désben lévő fiatal leányoknak, ,. 
mint gyenge g y e r m e k e k n e k leginelegepDe ^ ^ 
ható. Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Magyarország 
Bodapest. Török Jówef gyógyszertára király-«t«» B-' 

Frankiin-Társnlat 

• • B 

17. SZÁM. 1898. BUDAPEST, ÁPEILIS 24. 45. ÉVFOLYAM. 
ilifiiaési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSAG és \ egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre — 6 « Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG J 8f. 
( félévre — 4 

egész évre 8 frt Csupán a POLITIKAI ÚJDON8ÁGOK egéu évre 8. 
félévre — 2 . 5 0 

Külföldi elönzetémkhei > postaikig 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

G I Z E L L A F Ő H E R C Z E G A S S Z O N Y 

E Z Ü S T L A K O D A L M A . 

F
ÉNYES CSALÁDI ünnepet ült közösen a Habs­

burg és Wittelsbach uralkodó-ház e hó 
20-án Münchenben, Bajorország fővá­

rosában. Huszonötödik évfordulója volt e napon 
annak a boldog házasságnak, melyet Lipót bajor 
királyi herczeg királyunk másodszülött leányá­
val, Gizella főherczegnővel kötött 1872 április 
20-án Bécsben, az Ágoston-rendiek templomá­
ban. Az ünneplés örömét és díszét rendkívül 
emelte, hogy ott I. Ferencz József király 
is személyesen megjelent. A többi vendégek 
közt ott voltak: Gizella főherczegasszony nő­
vére, Mária Valéria főherczegnő, férjével, Fe­

rencz Salvator főherczeggel együtt, Luitpold 
régens herczeg, Lipót herczeg atyja, s az ezüst­
lakodalmat tartó herczegi pár négy gyermeke, 
u. m. legidősebb leányuk, Erzsébet, és férje, 
b. Seefried auf Buttenheim Ottó, osztrák-ma­
gyar főhadnagy; második leányuk, Auguszta, 
és férje József Ágost főherczeg, továbbá két 
fiuk: a 18 éves György és a 15 éves Konrád 
herczeg. Erzsébet királyné üdülő helyéről, Kis-
singenből küldött üdvözletet az ünneplőknek. 

Az ezüst-lakodalom fő szereplői nem tartoz­
nak a sokat emlegetett fejedelmi személyek 
közé; de azért jól tudja róluk az egész világ, 
hogy a legszebb és legpéldásabb családi éle­
tet élik. 

Gizella főherczegasszowj", ki 185G július 

12-én született, alig volt 16 éves, mikor másod 
unokabátyjával, mostani férjével megismerke­
dett ; csakhamar bensőbb vonzalom ébredt ben­
nük egymás iránt. Eljegyzésük Magyarországon 
történt, hol Gizella és Rudolf gyermekkorában 
huzamosabb időket töltött az udvar, részint a 
budai várpalotában, részint Gödöllőn. Itt tanul­
tak meg a királyi gyermekek is magyarul, még 
pedig olyan jól, hogy Gizella főherczegnő ma 
is folyékonyan beszéli nyelvünket. Nevelése 
annyira házias volt, hogy az udvari társaságban 
csak férjhezmenetele előtt egy évvel mutatták 
be. S ő maga sem vágyott semmi tündöklő sze­
replésre. Gyermekkora óta nagyon szerette a 
zenét, a festést és az rodalmat; ha ezekkel fog­
lalkozhatott, rá sem gondolt az udvari pompá-

1895. évi lényképeik után. 

GIZELLA FŐHERCZEGNŐ. 
LIPÓT BAJOR HERCZEG. 



274 VASÁKNAPTÜJSÁG^ 17. SZÁM. IS98. 45. 
ÉVFOLYAM. 

Ellinger Ede fényképe. 
GIZELLA FŐHERCZEGNÖ LEÁNYKORI ARCZKÉPE. 

zásra. Eitka jó szivének melegét már kis korá­
ban hálásan érezték a szűkölködők és elhagyot­
tak, kiket úgy sajátjából, mint társulati úton 
igen sok adományban részesitett mindig. Ma­
gyarországon is sok emberbaráti egyesületet és 
intézetet támogatott Gizella főherczegnö egy 
vagy más módon. 

Egyik legszebb tulajdona lelkének a benső 
családias érzés. Nagyon szerette szülőit, kik 
viszont a legnagyobb gyöngédséggel ölelték őt 
szívökre. A király ma is minden évben ellátogat 
szeretett leányához, kinek házánál igazi ember, 
igazi apa és nagyapa lehet, menekülve az 
államfői gondoktól és terhektől. Rendkívül 
szerette Gizella főherczegnö Eudolf főhercze-
get, egyetlen fiú testvérét, ki korra nézve is oly 
közel volt hozzá, hogy együtt nevelkedhettek s 
tanúihattak. Eudolf is igen szerette Gizellát. 

A főherczegasszony, mint egykor édes anyja 
is, kedvelte a lovaglást, s a gödöllői és fóthi 
vadászatokon sokszor megbámulták ebbeli ügyes­
ségét. Most azonban már, főleg mióta nagy­
anyává lett, nem igen lovagol többé. 

Élete s ideje legnagyobb részét saját háza tája 
foglalja el. Férje és gyermekei kötik le minden 
gondját. Háztartásában kerül minden fényel-
gést. Nem ragyogni akar, hanem övéivel együtt 
boldog lenni. 

S ebben teljesen osztozik vele férje, Lipót 
herczeg, ki 1848-ban született s igy ma épen 
50 éves. Lipót herczeget igen szigorúan nevelte 
s az egyszerűséghez szoktatta egykori édes 
anyja, ki Habsburg-házbeli leány volt, és édes 
atyja, Luitpold, ki Lajos király szerencsétlen 
halála óta regens-herczege Bajorországnak, 
melynek törvény szerinti királya, I. Ottó, szel­
lemileg képtelen az uralkodásra. 

Lipót herczeg telve van ugyan polgári hajla­
mokkal, de állásánál fogva katona. A bajor 
hadseregben viselt őrnagyi rangját a harcz-
mezőn vívta ki a német-franezia háborúban, 
mikor mint hadnagy az Artenay melletti ütkö­
zetben Grammich őrnagy súlyos megsebesülése 
miatt átvette az ez által vezényelt üteg parancs­
nokságát, s bár a karját neki is megsebezte egy 
puskagolyó, hősiesen megállta helyét a csata 
végéig. A legsűrűbb golyózáporban oda fordult 

tiszttársaihoz s így szólt: 
«A míg fütyülni halljuk a 
golyókat, addig nem árta­
nak*. Ez után, bár még 
felkötött karral, részt vett 
a Beaugency melletti négy 
napos ütközetben, s már 
mint őrnagy tért haza 
Münchenbe. Lipót herczeg 
tagja az osztrák-magyar 
hadseregnek is, mint a 7. 
tüzérezred tulajdonosa; 

ezenkívül fényes állásai 
vannak a németországi 
hadseregnél is, hol a po­
rosz westfaliai 7. drago-
nyos-ezred parancsnoka, a 
német birodalmi lovasság 
főfelügyelője, a német bi­
rodalmi hadsereg negye­
dik hadosztályának fő fel­
ügyelője, a 7. bajor királyi 
gyalogezred, a Károly ba­
jor herczeg nevét viselő 
első nehéz lovasezred és a 
3. tábori tüzérezred tulaj­
donosa. Kitüntetései kö­
zül is megemlítjük, hogy 
az aranygyapjas rend lo­
vagja és a Szent György­
rend nagy priorja. 

Lipót herczeg nemcsak 
szűkebb hazájában és Németországban, hanem 
nálunk is népszerű ember mindazon körök előtt, 
a melyekkel érintkezni koronként alkalma nyí­
lik. Királyunk különösen kegyeli s igen kedve­
sen fogadja látogatásait úgy Bécsben, mint 
Budapesten és Gödöllőn, hol a herczeg legtöbb-
nyire neje társaságában szokott megjelenni. 

SZERVUSZ, P A L I BÁCSI! 
Mikszáth Kálmán elbeszélése. 

«A demokraták* czim alatt most jelent meg 
Mikszáth Kálmánnak egy újabb kötete, mely­
ben mesterileg festi: milyenek is hát a mi ma­
gyar demokratáink? 

A «Szervusz, Pali bácsi!» czimü elbeszélés­
ben leveleki Molnár Pál mutatja ezt meg, a köz­
nemesi származású, feltűnő szépségű ifjú ember, 
a ki a 48 előtti időkben egyik megye követe 
volt a pozsonyi diétán s híres volt arról, hogy 
rettentő nagy demokrata. 

Ez a nagy demokrataság azonban nem aka­
dályozta abban, hogy Biri grófnőbe bele ne sze­
ressen, a mit ez szintén viszonzott. Azonban 
arra még csak gondolni is merészség lett volna, 
hogy valaha egymáséi lehessenek, hiszen a grófi 
papa egyike volt az ország legdölyfösebb mág­
násainak, ki különben ez időben szintén részt 
vett a diétán. 

Történt azonban valami, a mi mégis nagyot 
fordított a dolgon. Nevezetesen oda vetődött 
Pozsonyba, az akkor nagyhírű Viganaux Mari 
franczia tánczosnő, a ki kurta szoknyájában 
(a mit ő róla neveznek Viganónak) rendkívüli 
kecsességgel tudta a magántánczokat lejteni s 
nem csak tapsokat aratott, hanem sóhajt is 
fakasztott a férfi szivekben eleget. 

Ezen sohajtozók közé tartozott pedig a Birike 
papája is, a ki utoljára már egy perczig is alig 
tudott a bájos tánczosnőtől távol lenni. Hanem 
hát otthon volt még Biri, s ez nagy akadály volt 
a szerelmes papának. Hej ha Biri is férjhez 
menne hamarjában, mint többi három nővére, 
mily máskép lenne akkor minden! 

Efféle gondolatok gyötörhették a vén szerel­
mest, midőn egyszer az országház pipázójában 

ilyen szavakra fakadt: — Ha az ördög eljönn 
Biriért, annak is odaadnám. 

Az ördög pedig engedelmeskedik a nagy urajj. 
nak, valahogy odalökte maga helyett Molnár 
Pált, hogy az is hallja. Hirtelen a gróf elé állt 
bátor arczezal: — Itt vagyok én, méltóságos 
uram. Adja nekem a grófkisasszonyt, meg fosom 
becsülni és szívesen jön is hozzám. 

A gróf dühbe jött, elsápadt és a hangja süvítő 
lett: — Én az ördögöt hittam, amice, de maga 
csak egy Molnár. Miféle impertinencia az ' 
Megbolondult kend f 

A «kend» pedig nagy sértés volt azon idők­
ben egy gróftól, még ha demokratának mondta 
is. Mert a demokrata is ilyen volt azon idők­
ben. Molnár Pál elvörösödött és mint a meg­
vadult bika rohant a grófra. Jó szerencse, hogy 
elfogták erőszakkal a követtársai, Pulszky Fe-
rencz és az esztergommegyei Kruplanitz meg­
akadályozták a tettlegességet, de a dulleumnak 
meg kellett lenni. Meg is történt másnap haj­
nalban a pozsonyi városerdőben. 

Előző este azonban Viganaux Marinál volt a 
gróf. Kettesben vacsoráltak, punchot ittak; a 
Mari igen szép volt, igen pajkos, senki a vilá­
gon nem tudott olyan kedvesen veszekedni, 
mint ő, ha a kis ökleit a csípőjére rakta, a gróf 
majd kiugrott ilyenkor a bőréből a nagy gyö­
nyörűségtől. 

— Bizony, nagy bolond vagy, öreg kecském 
(a grófnak olyan szakálla, olyan arcza és olyan 
neve volt, mint a kecskéé), minek bántod azt a 
fiatal embert, a ki nekünk jót akar. Ha elveszi 
a Biri konteszt, milyen pompásan élhetnénk. 

— Lehetetlen odaadni, Mari. Megmozdulná­
nak az őseim csontjai. 

— Mit törődöl te azokkal a csúnya csontok­
kal, öreg kecském, hadd mozogjanak, te csak 
velem törődj és légy rajta, hogy elmehessünk, 
elvonulhassunk valahova. Szabadulj meg a 
leányodtól. 

— Nem lehet, nem adhatom egy Molnárnak. 
— De mikor szeretik egymást. 
— Mégse lehet. 
— De mikor olyan szép fiú. 
A gróf felugrott a divánról s incselkedve kér­

dezte : 
— Talán tetszik magának? 
Mari elpirult egész a fülóig (akkor tudott 

elpirulni, a mikor akarta) s zavartan dadogta: 
— Nem, óh nem. Esküszöm, nem. 
Lesütötte a szép kék szemeit és elfordult, 

mintha egy nagy titok lett volna kitalálva. 
A vén főnemes meghökkent. 
— Meg ne csalj, Mari. Te valami roszban 

töröd a fejedet. 
Erre aztán sirva fakadt Mari és sok himezés-

hámozás után bevallotta, hogy csakugyan tet­
szik neki a Molnár Pali, de hogy ő hű akar 
maradni a grófhoz és azért rimánkodik neki, 
hogy menjenek innen, hagyják itt Pozsonyt, a 
milyen gyorsan csak lehet. 

A grófra nagyon hatott a dolog, s másnap, 
midőn a párbaj után (a gróf kapott egy kis 
sérülést a bal vállán, Molnár pedig a homlokán) 
kezet fogtak, a gróf ezt monda Molnárnak: 

— Látom, fiú, mind a kettőnknek a vérei 
Biz' isten, semmivel se kékebb az enyém. Vedd 
el hát a leányomat, ha akarod. 

így lőn, hogy a pozsonyi diétán az egyet en 
demokrata beleházasodott a legnagyobb, leg­
gőgösebb főnemesi családok egyikébe. 

* 
Molnárok jó házaséletet éltek, egyáltalában 

lehetetlenség lett volna róluk történetet írni, 
az öreg gróf meg nem hal. m 

Az öreg gróf azonban meghalt. Nem ugy 
mindjárt, hanem vagy tiz év múlva. « 

A halála után nagy osztozkodás követkéz 

8 Z A M j 8 9 8 ^ J y F ^ Y A ^ 

. feividéken két uradalma volt, erdőségei, 
avarai az alföldön egy nagy búzaöntő birtok, 
gazdag halastavak, Erdélyben egy regényes 
vadászterület. 

Lányai, vejei egy napon összegyűltek az 
alföldi kastélyban, meghallgatni a végrende­
letet és felosztani a vagyont. Mindegyik magá­
val hozta az ügyvédjét is. 

Molnár Pál soha se látta meg előkelő sógorait, 
a lakodalmára annak idején egy sem jött el: 
most álltak először szemtől-szembe. 

Biri grófnő mutogatta be neki a férjét. 
_ Ah, maga az, — monda Z. gróf nyaffogó 

bangón és föltette monokliját. — Ah, áh, áh! 
F. báró (a Franciska grófnő férje), leereszke-

dően nyújtotta oda a balkeze két ujját. 
— Szaperlott, az uj sógor. Szaperlott. (Az ujjá­

val pattantott, aztán megfordult.) No, mindegy. 
A harmadik sógor, egy rőthaju fonnyadt 

alak, gróf Livánszky, hányat feküdt a pamlagon 
és a'göndörszőrű fehér mopsz kutyájával ját­
szott. A kutya ugrált a hasán, a sógor pedig 
csiklandozta a kutya hasát. A bemutatásra meg 
se mozdult, csak a szemeit hunyta be és a 
fogain keresztül hápogta: — «Avnyav tyavav 
tyav.» Arról volt nevezetes, hogy a feleségén, 
Fanny grófnőn kivűl senki sem értette, a mit 
mond. Csak a grimaszai és kézmozdulatai után 
lehetett a környezetének kitalálni. A nagy nyeg­
lesége miatt semmi emberi nyelvet nem beszélt. 
Különben főispán volt egyik felvidéki megyé­
ben s állása betöltésében nem mutatkozott 
semmi kivánni való. 

Molnár Pálnak fejébe tódult a vére ezekre a 
bemutatásokra, a kiszámított szemtelen döly-
fösségre, melyet a sógoroktól tapasztalt, de csak 
türtőztette magát, véresre harapta az ajkait; a 
Boriska szelid, kérlelő nézése lefogta a lázongó 
érzéseit. 

A báró sógor, egy megrögzött fecsegő, leg­
alább szóba állt vele, de minden szavával csípte, 
marta. 

— Hát osztozkodunk . . . Lesz szépen. Hm. 
Mi? Sok pénze fogja lenni, Herr von izé — 
Kovács . . . 

— Molnár a nevem. 
— No mindegy. Alzo Molnár . . . Mit fogja 

csinálni barátocskám azzal a sok pénz? Hm. 
Mit? 

Molnár Pál felpattant indulatosan. 
- Én nem vagyok az ön barátja, hallja-e? 

— Quel diable ? No és miért nem ? 
— Mert én nem szoktam majmokkal barát­

kozni. 
Boriska grófnő látta, hogy veszedelem készül. 

Odaszökött az urához : «Pali lelkem, ne ijeszsz 
meg, ne tüzeskedj!» 

— Nem tűröm ezeket. Eredj innen. 
Melle zihált, a halántékai lüktettek, minden 

izében reszketett. El akarta magától lökni az 
asszonyt, de az a nyakába fonódott és azt súgta 
neki elpirulva: 

— Majd meglátod, megharagszik a kis jöve­
vény. Tedd meg a kis jövevény kedvéért, nyeld 
el, a mit mondanak. Tudod, az orvos mit mon­
dott, hogy nem jó lesz a kis jövevénynek, ha 
én megijedek. 

Erre lecsillapodék Molnár Pál. Nagy úr volt 
az a kis jövevény, még itt se volt és már ő pa­
rancsolt. Molnár Pál még mosolygott is, az 
igaz, hogy keserűen. A báró sógor pedig kacza-
gott, úgy, hogy polkát járt a teremben a nagy 
kaczagásban. Dőlöngélt jobbra-balra, mint egy 
reszeg szúnyog. 

De Molnár most már föl volt pánczélozva a 
kitörés ellen; a meggyülemlett harag, a mit a 
felesége belefojtott, egy hirtelen elhatározást 
érlelt meg benne, fogta a kalapját, távozott a 

Künn még jóformán le se szerszámozta a 
°vakat a kocsis, midőn egyszerre felhangzott 

a gazda szava: 
— Fogj be, Marczi! 

Még nem is ettek a lovak, tekintetes 
uram. 

— Csak te mégis fogj be ! ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
A terraszszon ott pipázgattak az 

S k c z i £ r a k u P a k o s tajtékpipákból 
ügyvédek 

és dispu-

Leveleki Molnár magához intette a saját 
ügyvédjét, Mály Pétert, a ki iskolatársa volt 
^sonczról. 
• ."T. * rendben van-e a meghatalmazásod? — 
*erde az ügyvédtől. — Mert én elmegyek. 
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— Most? Hová? —cso­
dálkozok az ügyvéd. 
Nem várod be az osztoz­
kodást? 

— Nem, az eltarthatna 
napokig. 

— Valószínű. 
No, én pedig ezekkel 

a pimaszokkal nem leszek 
egy óráig se egy fedél alatt, 
hanem itt hagylak téged, 
végezz el mindent a leg­
jobb belátásod szerint. 
Majd elküldöm az utasítá­
sokat, a honnan onnan s 
majd megírom, hová érte­
síts a történtekről. 

Mály gondolkozott egy 
perczig s aztán szokott 
modorában kezdte fejte­
getni : 

— Csakugyan czélszerű, 
ha itt nem maradsz, egy­
részt, mert gyönyörű az 
idő és öröm ma utazni, 
másrészt, jószívű vagy és 
puha lélek, okvetetlenül 
lefőznének a sógoraid. 

Egy huszár ácsorgott 
künn a folyosón, a meg­
boldogult öreg gróf hű 
szolgája, a kit még Po­
zsonyból ismert Molnár. 

— Ménjen csak be Já­
nos és súgja meg a fele­
ségemnek, hogy jöjjön ki 
egy perezre, várom a park­
ban. 

Molnár kezet fogott az 
ügyvéddel. 

— Most már eredj, dis­
putálj tovább a kollégáid­
dal, nekem a feleségemmel lesz egy kis beszél­
getésem. 

— Mikor találkozunk ? — kérdé a prókátor. 
— Valamikor, — felelte rejtélyes mosolylyal. 

— Majd hallasz rólam hirt. 
Azzal a parkba indult. 
Nem sokára oda érkezett Boriska grófné is. 

Molnár komolyan így szólt hozzá : 
— Hozd ki a mantillodat, Biri, és a holmi­

dat, elutazunk. 
— Most mindjárt? 
— Mindjárt. 
— Nem tréfálsz ? 
— Nem. 
— Megharagudtál? 
— Ha jó feleségem vagy — viszonzá ez szo­

morú komolysággal — nem okoskodol, nem 
kérdezősködöl, hanem jösz. 

Ez elég volt, egy szót se szólt többet a grófné, 
csak beszaladt a kalapjáért, a köpönyegjéért és 
kivitette a táskáit, nem búcsúzott senkitől, s egy 
pár perez múlva kigördült a hintó kettőjükkel 
a kavicsos udvarról. 

Az úton se tett kérdést, beszéltek mindenről, 
csak erről a gyors elutazásról hallgattak. 

Este beértek Pestre, megháltak az «Arany 
Sas»-ban.Béggel így szólt Molnár a nejéhez: 

— Úti ruhát vegyél, szivem, mert Hamburgba 
utazunk. 

A grófnő csak annyit mondott erre, hogy: 
jó ! És megtették a hosszú utat a nélkül, hogy 
az utazás oka szóba került volna. 

Mikor aztán megérkeztek Hamburgba, leveleki 
Molnár Pál elvezette feleségét a csatornához és 
igy szólt: 

— Hát most már itt vagyunk, édes jó hit­
vesem, a válpontnál. Most már rajtad a sor 
dönteni, mit akarsz — velem jösz-e, vagy visz-
szafordulsz ? 

— Miről van szó? — rebegte a grófnő resz­
ketve. 

— En megutáltam az országot, Biri es el­
hagyom. 

— A hazádat? 
— Igen, a hazámat utáltam meg. A levegő­

jét. A sógoraidat, a nővéreidet és mindenkit. 
Én demokrata vagyok minden izemben, én nem 
tudok ott élni, megyek Amerikába, örökre! 
Velem jösz-e vagy haza utazol! Válaszsz! 

Ellinger Ede 1872. évi fényképe. 
GIZELLA FŐHERCZEGNÖ ÉS LIPÓT BAJOR HERCZEG ELJEGYZÉSÜKKOR. 

A Biri grófnő szemei kigyúltak, aztán igy 
szólt: 

— Veled megyek, Pál. 
— És soha se jösz többé vissza? 
— A hogy te akarod — és a vállára hajlott 

ott a tömérdek járókelők, sürgő-forgó matrózok, 
hajósinasok között. 

* 

Molnár Pálék kiköltözése az országból nagy 
szelet vert mindenfelé. Egy demokrata, a ki 
megundorodott a főúri rokonok dölyfétől, rájuk 
csapta az ajtót és meg se állt Amerikáig. Ke­
mény gyerek ez a Molnár Pál. Nagy karakter. 
Kár az ilyenért. 

Molnárék egy darabig New-Yorkban marad­
tak ; oda küldte meg nekik Mály ügyvéd a rajok 
esett készpénzt, hetvenezer forintot, azonfelül 
nekik jutott az alföldi birtok. 

Csak ezt a pénzt várta Molnár, hogy valami­
hez kezdhessen. Ipari vállalatokhoz fogott s 
pedig oly szerencsével, hogy amerikai gyorsa­
sággal kezdett gazdagodni s nem sokára mil­
liomos lett. 

A régi hazáról koránsem feledkezett meg, 
sőt temérdek pénzt áldozott itteni jótékony 
czélokra, csak épen haza nem akart jönni a 
nagy demokrata. S itthoni hirét, népszerűségét 
mindez csak annál inkább növelte, ugy, hogy 
az alkotmány helyreállítása után, egyre-másra 
kínálták meg képviselőséggel, majd a kormány 
mindenféle kitüntetésekkel, de ő hajthatatlan 
maradt. Nem jön a demokraták közül haza, ide, 
a hol nincs egyenlőség! 

Hanem hát egyszer mégis egy jelentéktelen 
dolog, annyira fölébresztette benne a honvágyat, 
hogy többé nem bírt annak ellenállani s haza 
költözött nejével és egyetlen fiával a nagy-
gyönki kastélyba, mely az ipa után maradt 
rá. De a közélettől teljesen visszavonulva élt 
itthon. 

Azonban egyszer mégis felzavarta valami 
elvonultságából. Nevezetesen meghalt az alispán 
s új választásra* került a sor, hol két jelölt állt 
szemben: erecskei Tóth István, a főispán sógora, 
és a demokrata hajlamú Eákó Miklós. 

Hogy hova dől el a győzelem, alig lehetett 
kikalkulálni. Meglehetős egyforma erővel álltak 
a pártok s minden emberüket mozgósították. 
Volt azonban egy csomó semleges, se ide se oda 
nem tartozó bizottsági tag (a lutheránus vidé-
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kékről); a hova ezek csatlakoznak a legvégén, 
előreláthatólag ott lesz a diadal. 

De hová csatlakoznak? Ejh, hát a hová az 
eklézsiáik nagy patrónusa: leveleki Molnár Pál 
szavaz. Hop! Az volna a nagy tromf, ha az öreg 
úr eljönne és leszavazna Rákóra. 

Nosza, menjen hamar egy deputáczió a gyönki 
kastélyba. Jó kedvében találták leveleki Mol­
nárt — a szép dikczióra megígérte, hogy ő is 
bemegy a székvárosba. 

Mintha sárkányok röpítenék, ugy szállt a 
hire mindenfelé, hogy a «gyönki úr» is bejön a 
választásra. Most először teszi be a lábát a me­
gyeház küszöbén. Nem kicsi dolog az. 

Hiszi a piszi, — hirdették a jobboldaliak. 
Hanem Bőr Kristóf, a híres parasztkortes, a 

ki többet ült már a megye kosztján a fejbe­
verésekért, mint a saját asztalánál, váltig erős­
ködött, hogy a saját füleivel hallotta leveleki 
Molnár Pál igéretét, — mert ő is jelen volt a 
gyönki deputáczióban és azt állította, hogy 
annyi istennyila üssön bele, ha nem igaz, hogy 
eljön, mint a hány pityke van a lajbiján. 

— No, majd kitudódik . . . 
Eljött végre a kitűzött nap. A csata napja. 

A láz a tetőpontra hágott. A székváros felé 
vezető utakat már hajnalban ellepték a szeke­
rek a paraszt bizottsági tagokkal és a nemesség 
bricskái. 

A városka házait fellobogózták s az utczákat 
kíváncsi tömegek lepték el, a kik minden érkező 
kocsinál uj kalkulust csináltak. 

Egy voks Rákóra. Egy voks Tóth Istvánra. 
Az írástudók jegyeztek is, s a szerint éledt 

vagy lohadt a remény, a mint hullámzottak a 
számok. De hát mi ez még ? Akkor kell majd 
megnézni a Tóthék állát, hogy leesik, ha a 
leveleki Molnár kocsija robog be . . . 

És ime, egyszer csak szájról-szájra terjed, 
hogy jön Molnár, mindjárt itt lesz, már látszik 
a hintó porzása. . . Két-három perez alatt be­
érkezik ! Már itt is van! A négy pejparipa 
hányja-veti magát nagykényesen s dübörög a 
hintó, hogy szinte piheg alatta a föld. 

A hintóban valóságosan leveleki Molnár Pál 
ült. Aggastyán volt már, a mint levette a kalap­
ját, erre is, arra is köszöngetve a lelkes élje-
nekre, látszott a hóval borított feje, az arcza 
ellenben olyan piros volt, mint soha sem. Édes 
hevület csalt arra pirosságot. 

— De szép fehér öreg úr, — mondogatták. 
0 maga tele tüdővel szivta be a népszerűség 

bódító illatát. Milyen nehezen szánta rá magát 
az eljövetelre — pedig ime, a legboldogabb per-
ezeket éli most életében. 

Ugy olvadozott, dobogott az öreg szive, hogy 
majd kiugrott a helyéről. 

Az éljen zúgott, folyton erősödve és nagyob­
bodva, a mint feltűnt az új megyeház komor 
homlokzata s az előttevaló tér, a hol a bizott­
sági tagok álltak vegyes érzelmek között. 

Akkorára már ödácsörtetett, két rettentő kö­
nyökével vájva utat Bőr Kristóf, gúnyos rikol­
tozással : 

Rakó Miklós az alispán, 
Bakter se lesz már Tóth István. 

A Molnár hintaja most ért a megyeház elé — 
de a künn ácsorgó tömegek közt nem hatolha­
tott a kapuig. Kénytelen volt megállni; leveleki 
Molnár fölkelt ruganyosan és leszállni akarván, 
lelépett az egyik lábával a hágcsóra. 

Többen siettek oda elvtársai közül, de vala­
mennyit megelőzte Bőr Kristóf, már messziről 
megérzé a finnyás öreg úr a pálinkaszagot, mely 
az érkező szájából ömlött, feléje vitte a kalap­
lengetéssel fölbirizgált légáram. Még ott állt 
egyik lábával a hágcsón, a midőn hetykén és 
kihívóan odaugrott Bőr uram s kinyújtván pisz­
kos, szőrös kezét Molnár Pál felé, hogy az egész 
közönség hallhassa, stentori, de jó borizű han­
gon kiáltá, megrázván az öreg finom fehér ke­
zét, nagy konfidencziával: 

— Szervusz, Pali bácsi! 
Leveleki Molnár Pál szemeit elborította a vér 

erre a szemtelenségre. Egy paraszt meri ezt 
tenni! A leveleki Molnárok egy sarjával. El­
sápadt, mint a fal és ajkai remegtek. 

Mintha szólni akart volna valamit. . . Mintha 
szélütötten le akarna szédülni arról a hágcsó­
ról, mintha haboznék egy másodperczig, hogy 
mit tegyen . . . 

Aztán egyszerre visszahúzza a lábát a hág­
csóról és bevágja magát a finom bőrülés bal­
csücskébe. 

vissza — Vissza, Márton, — hörgé, 
Gyönkre. Hajts, hajts! 

Márton a lovak közé legyintett s a köve 
meredt urak szemeláttára köd előtte, kod utána, 
eltűnt a hintó a mellékutczán a nagy demokra­
tával, mintha csak álom lett volna az ittléte. 

Mogorván húzta kalapját a szemébe. A hintó 
vágtatott sebesen, sebesen . . . az öreg vére ke-

I vély indulatoktól forrt, izzott. . . Próbálta ma-
! gát lecsillapítani. Bolondot tettem, ostobaságot 

tettem. Hát mi van abban, hogy Pali bácsinak 
szólított? Nevetséges volt ezért dühbe jönnöm. 

! Mit fognak mondani az emberek? De a mint 
! ment, ment, hát az útszéli fák, az ákáczok, 

topolyok, mind olyan gúnyosan nevettek es 
bólintgattak rá, mintha egyenként kiáltanák : 
Szervusz, Pali bácsi! . . . Szervusz, szervusz. 
És a hegyek is . . . és a rétek is ; hát még azok 
a kastélyromok, amott a domb tetején.. . Hogy 
nevettek azok a romok! 

— Eh — dörmögte az öreg és nagyot csapott 
a tenyerével a bőrülésre. — Nem lehet mindent 
elviselni. 

Nem bizony, tekintetes leveleki Molnár Pál 
úr. Mert úgy áll a dolog, hogy az anyatejjel 
beszitt őstermészet megjelenik egy komoly 
perezben és a mit ön ötven évig beszítt a köny­
vekből, azt ő egy mozdulatra letörüli egy lát­
hatatlan szivacsesal. 

És leveleki Molnár Pál e különös eset óta 
(a mit ugy látszik, nagyon restéit) soha sem 
beszélt többet a demokrácziáról . . . 

HÁROM A TÁNCZ. 
Hir a falunkból. 

Karácsony másodnapján 
Járták együtt az elsőt, 
K. Nagy Lidi, meg a Bedő gyerek . . . 
A fiúk kiáltozták, 
Tánczközben a hogy szokták : 
Hogy valakit ma ej, haj, megverek ! 
— Csak egy gondolkozott felőle, 
Joó Sándor, a lány régi szeretője. 

Másodszor vízkeresztkor 
Jártát együtt sokáig, 
K. Nagy Lidi meg a Bedő gyerek . . . 
A fiúk kiáltozták, 
Tánczközben a hogy szokták: 
Hogy valakit ma ej, haj, megverek! 
— Csak egy volt bizonyos felőle, 
Joó Sándor, a lány régi szeretője. 

S estendet a gyertyákat 
Alig hogy meggyújtották, 
Hamarosan ki is aludtának . . . 
Mégis a bíróságnál, 
A nagy kihallgatásnál, 
Verekedő másnap alig akadt. 
— Csak egy lépett önként előre : 
Joó Sándor, a lány régi szeretője ! 

Szabolcska MUiály. 

ITTHON. 
Bejártam messze földet, Mint a pacsirta is, ha 
Körülvett pompa, fény, Bejárta az eget, 
Az emberész csodáit Pihenni este mégis 
Bámulva láttam én. Csak odalent szeret 

És megpihenni mégis 
Csak ide sietek, 
Hol távol a világtól 
Tinektek élhetek. 

Ott lenn a rozsvetés közt, 
Hol kicsi fészke áll, 
Hol rejtve a világtól 
Övéire talál. 

Es boldogan tinektek 
Susogjuk el előbb, 
Mit holnap dalolunk majd 
A nagy világ előtt. 

Sipos István. 

S P A N Y O L O R S Z Á G I L E V E L E K 
E G Y T E K I N T E T E S Ú R H O Z . 

IV. 

Sevillában, a spanyolság igaz törzsfészkébe 
megérkezve, mit gondol tekintetes uram, hová 
mentem el legelőbb? — Hát a torony tetejére 

öcsém, mondja 
mondja. 

bölcsen bátyám uram ég jól 

engem is : vájjon mivel ütik agyon az i 
mai spanyolok. Aligha cselekszenek 
mint régen, élik világokat. De bi 

Hármincznégy fordulót tettem, míg a tet" 
felértem. Eszembe jutott a hires francziánT 
Le Ságénak: «Gíl Blas» regénye, a melyben fl' 
sevillai házak belső dolgáról beszélget ha ' 'i 
tudom a sánta ördög. Hát bizony látva e t 
háztengert, innen a Giralda (így nevezik 
tornyot) tetejéről nagy kíváncsiság lepett n J 
pncem is : vaiion mivel ütik a™™, „_ 8 

a 
egyebet, 

izony az a 
kellemes, spanyolnak szíve szerint való élt 
letűnt ám Sevillában is, mely város hires volt 
arról, hogy itt olcsón, jól lehet mulatni. 

De azért ma is van még itt élet." Német 
festőmmel, — kivel útközben ismerkedtem 
meg — átmentem a Triana külvárosba, mely a 
Quadalquivir túlsó partján fekszik. A székes­
egyházat, — mely remeke a spanyol góthi-
kának, — épen igazították s így ennek az 
élvezetétől elesvén, kerestük az egyéb látnivaló­
kat. Azt monda a német, az úti könyvében azt 
olvasta, hogy a trianai czigányok érdekesek de 
kalauz nélkül ne menjen közibök az idegen. 
Addig beszéltem a derék festőnek, hogy honfi­
társának nem lehet igaza s az úti könyvek csak 
arra valók, hogy az ellenkezőjét tegye az ember 
annak, a mit azok tanácsolnak, — míg csak­
ugyan eljött. Egy derék rendőr elvezetett egy 
ilyen spanyol czigány zeneiparos házához, 
olyan szíves volt, akár csak honn lettem volna! 
Bevezettek egy emeletes kis vityillóba, a hol 
két éltesebb czigány delhölgy szivarozott s egy 
száraz vén czigány jajgatott, utóbb kisült, hogy 
azért, mert kilelte a hideg, s borra vágyott. 
Kedves kis udvara volt a házikónak, az abla­
kokban virág, néhány gyászos kandúr a padkán 
heverészett. Czélunkat azonnal megértették, le­
ültettek s nem telt belé tíz perez: három czi­
gány legény ott termett s velők két nem épen 
bűvös szemű leány is. A legények közül a 
középső énekelt, a másik kettő kézcsattogtatás-
sal verte a taktust, előbb spanyol-arabs dalokat, 
azután czigány nótákat hallánk. A leányok 
megropták a hastánezot hozzá, később fandan-
gót jártak. Az alatt a hideglelős czigány bort 
hozott, melyből kivált a két asszony kóstolga­
tott sűrűn; be is csíptek, s tánezra perdültek. 
Hej csak elválaszthattuk volna a tánezot a két 
boszorkánytól, mert gyönyörűen járták. Köny-
nyű a csúf asszony szép dalolását élvezni, mert 
az ember behunyhatja a szemét. De mit hasz­
nál ez a táncznál, a hol a szem élvez. Nem 
sokára tánczolt az egész ház s az utcza megtelt 
a környék czigányrajkóival. Jobbnak láttuk 
odább állani. A mint az utczára léptünk, jó 
kedve támadt a németnek s pénzt szórt a raj­
kók közé. Ezeknek sem kellett több s most 
következett a Golgotha. Félóráig gyalogoltunk, 
nyomunkban legalább 300 rajkó, mind körülöt­
tünk, kérve, sivalkodva, kővel fenyegetőzve. Az 
utcza népe nagy kedvvel nézte e jelenetet. A 
festő eleinte úgy segített magán, hogy messze 
eldobált néhány fillért, tizen visszafutottak, s 
mint a tenger homokja azonkép sokasodok a 
gyermekek száma az ürült nyomban, én egy 
darabig mogyoróval győztem, de aztán csönde­
sen tűrtem a lármát. Nem sokáig bölcselked­
tem, hanem vitézül elkocsiztunk. Tény, hogy 
ebben az esetben igaza lett a német könyvnek. 

Elmondám e személyes dolgomat, hogy elta­
karjam tárgybeli dolgok elmondásában mutat­
kozó fogyatékosságát az előadásnak. Pedig 
tömérdek itt a látnivaló, jelesül a mór stílus­
ban épült királyi palota, annak remek udvara: 
a Patio de las doncellas (leányok udvara), s az 
úgynevezett Casa de Pilatos (a nép nevezte eJ 
így, azt mesélvén, hogy Pontius Pilátus házá­
nak terve után készült), stb. 

Kimulatván magamat, a fővárosba: Madrtdlu 
mentem, hol ócska könyvekkel foglalkoztam, 
meg a képek szemlélésében gyönyörködtem. 
A kiben a szépnek csak egy parányi érzése el, 
menjen el a Pradóba s élvezze végig, a mit Í 
spanyol régi festészet teremtett. Bő kárpótlási 
lel itt ezért a különben, lehet csak nekem nem 
érdekes nagy városért, a melyért oly nagy uta 
kell tenni. , 

De sietek már hazafelé. Madridból mene^ 
meglátogattam V. Károly és II. Fülöp sírja 
az Escurial kriptájában. Tudván, hogy teJon 
tetes uram nem barátja a sírásó elmélkedése ^ 
nek, beérem annak a felemlítésével, ho& 
a királyok kriptájában a nagy hidegsego 

A «DELICIAS» KORZÓ, A MONTPENSIER-KASTÉLYLYAL, SEVILLÁBAN. Wagner Sindor rajia. 

megborzongott a hátam. A halottnak ugyan 
mindegy, hogy hová temetik, de eleven korom­
ban élő észszel jelentem ki, hogy az Isten sza­
bad ege alatt gyöpös, beszakadt hantok alatt 
enyészni el névtelenül kevésbbé irtózatos, mint 
ez a fagyos, ceremoniás kősirbolt, a hol mind­
egyiknek megvan a maga fülkéje s az élő király 
előre láthatja a számára elkészített koporsót, 
melyről csak a dátum hiányzik. 

üy temetvényes hangulatban értem a baszkok 
földjére. Pamplonába, Navarra fővárosába igye­
keztem, nem azért, mintha Dumas regényei fő­
hőseinek a származási helye valami különösen 
érdekelt volna, de dolgom akadt arra felé. Nem 
bántam meg, mert némi fogalmam támadt a 
baszkokról. Egész irodalma van ennek a külö­
nös nyelvű népnek, melyről máig sem tudják, 
hogy hová sorozzák? Az bizonyos, hogy nyelvök 
nem rokona egyik európai nyelvnek sem. Ré­
gebben akadt olyan angol tudós is, a ki nem 
tudván magyarul, a mi atyánkfiának tette meg, 
mert nyelvök ragozó. Az is szóba került, hogy 
megelőzvén ők a többi népeket a félszigeten s 
minthogy régen Európa és Amerika között ezer 
s ezer évekkel előtt egy azóta elsülyedt világ­
rész terűit el, melyről a régiek Atlantis néven 
emlékeznek,— ezek a baszkok az amerikai indiá-
nusok atyafiai. Ezekkel azonban ugyan nem 
rokonok. Termetök zömök, arezok fehér, kissé 
szögletes, hajók világosabb szinű, különböznek 
ugyan a spanyoloktól, de mégsem más ember­
fajtabéliek. Erőteljes, ügyes hegyi nép, a mely 
megőrizte ősi szokásait s különös módon még a 
nyelvét is. Csakis úgy magyarázhatjuk meg azt a 
sajátságos körülményt, hogy irodalom nélkül, — 
máig is alig van egyéb baszk nyelvű könyv a 
káténál s a bibliánál —megóvták nyel vöket, mert 
begyeik közt elszigetelve élnek. Magokat euscal-
duiknak (euscaldunae) nevezik, a baszk elneve­
zés a spanyol vascongadosból ered. Rendkívül 
érdekesek községeik, melyek a magok ősi szer­
vezetében élnek mindmáig. Ezeken nem fogott 
az újmódi jogelmélet, s akár csak a navarrai 
királyság idejét élnék, most is különállóknak 
tartják provincziáikat. Ez a magyarázata annak 
a mélyreható mozgalomnak, mely a Don Carlos 
erdekében kiirthatatlanúl terjed köztök. Egyik 
fővarosuk San-Sebastian, a spanyol királyné 
nyaraló helye, de ez mint határszéli fürdő már 
spanyol-franczia jellegű, s csak annyira baszk, 
a mennyire tót Kassa. Másik főhelyök a fokhagy­
más kolbászairól híres Pamplona, melyet, — 
minthogy m a x benne vagyok a hasonlítgatás-
A ! 7" EPer3eshez hasonlíthatnék leginkább. 
Azokat a regényes lovagházakat hiába keresem 
ramplonában, egy-két kopott czímerű háznál 
em találtam egyebet. A régente híres navarrai 
lnUyi Palota ezelőtt még törvényszék volt, ma 
g7 nyugalomba vonult portás mutogatja azo-
ai a nevezetességeket, a melyek nincsenek. Én 

jjnany elkopott falazatú szűk teremnél, meg 
tam P -aD ?0T0S repkénynél egyebet nem lát-

• *4?yébként elhiszem, hogy János navarrai 

király, a ki a zord székesegyházban aluszsza 
örök álmát, beérte ezzel a kis házikóval, oly 
szelid arcza van, s oly édesdeden pihen, hogy 
ennek a felséges úrnak életében sem lehettek 
valami nagy kívánságai. 

Barangolásaim közepette egy kanonok isme­
rősöm, — a kinek ha negyvenszer akkora jöve­
delme volna, mint a mennyije ma van, lehetne 
váradi stallumos, — megoktatott, hogy Javier 
(ejtsd Chavier) kastélyban született az a lelkes 
apostol, a kit Javieri (Xavérnek mondják hibá­
san) szent Ferencz neve alatt tisztel a kath. 
világ. Ott őrzik máig is azt a híres, fából fara­
gott Krisztus-képet, melynek tiszteletére búcsút 
jár az ottani ájtatos hívő sereg. Érdekes farag­
vány az nagyon, mert a művész a megváltót 
navarrai lovag formájú szenvedő embernek 
ábrázolta; ez a művészet lokális karaktere. 

Betelvén ezzel a környékkel, kifelé vettem 
utamat, neki válván a franczia határnak. 
Nagyot lélekzettem, mikor búcsút intek a spa­
nyol földnek. Mintha valami ketreczből friss 
levegőre jutottam volna. A gallus világ könnyű 
folyásába csakhamar beleéltem magamat s 
mint a panorámában a sok színes kép, azonkép 
gabalyodék össze agyamban annak a .különös 
spanyol életnek a sokféle jelensége. S mégis 
most, a mikor végére értem e hosszas levélnek, 

visszavágyom abba a déli napsugár sütötte 
országba, a hol oly furcsák az emberek. Ha azt 
kérdik tőlem, hogy miért, csak azt felelhetem 
rá, hogy azért, mert nem olyanok, mint a többiek. 
Ezért szeietem én a magunk fajtáját is, mert 
máskép jár az esze, mint azé a sok rendes 
kerékvágásban zötyögő mívelt európai aáczióé. 
Eleve is borzadalmasan gondolok arra az időre, 
mikor minden egyforma lesz a világon: pénz. 
ruha, bor, sör, pálinka, erkölcs, s beüt az az 
örök szürkeség, melyet európai czivilizácziónak 
neveznek. Csak az a vígasztalásom, hogy addig 

A GIRALDA SeVILLÁBAN. Fénykép után. 
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Roskovics Ignácz : Totó arczképe. Kezdi Kovács László : Gödi részlet. 

nagyot harapnak Khinából, s megint keletről 
támad fel az igazság! 

Úgy legyen, addig éljen a tekintetes úr, s ne 
feledje el szerető öcscsét Delit. 

EGYVELEG. 
* A párisi színházak bevételei évről-évre fogy­

nak. Ezen csökkenés az utolsó tiz év alatt hét millió 
frankra rágott. 

* Az arany termelése folyton növekedik. így 
például 1893-ban a föld különböző részeiben 
234.000 kiló aranyat termeltek, melynek értéke 
közepes számítás szerint 807 millió frankra tehető, 
mi által az úgynevezett aranykorszak (1850-től 
1860-ig) eredménye 201750 kiló, — már utói van 
érve. Legtöbb aranyat termeltek a múlt évben az 
Egyesült-Államokban (54100 kilót), legkevesebbet 
pedig Francziaországban (195 kilót) és Angliában 
(64 kilót). E két ország aranybányái teljesen ki 
vannak aknázva s a termelés leginkább mosás által 
történik. 

* A legjobb viz a la t t j á r ó hajó. A viz alatt járó 
eddigelé ismert hajók közül legtökéletesebb a Nor-
denfelt svéd gépész-mérnök tervei szerint készült 
jármű, melyet Nordenfelt a dán hajóhad tisztjeinek 

Stockholmnál mutatott be. A 19 méter hosszú és 3 
méter széles szivaralakú hajó tiz méternyi mélység­
ben roppant gyorsasággal halad. Belsejében három 
ember fér el. Ezek egyike a gőzmotort, kettő pedig 
az ellenség hajói ellen alkalmazandó torpedókat 
kezeli. 

Márk Alajos : Égi kis baleeset 
Teltsch Ede: Nevető. Sfro()( Alfíjos . S í r e i n l é k . 
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A MŰCSARNOK KIÁLLÍTÁSÁBÓL, 
i . 

Műcsarnokunk tavaszi tár la ta mindig nem­
zetközi. A hazai művészek nem annyira erre, 
mint a téli tár la t ra szoktak készülni. A tavaszi 
tárlat is azonban tú lnyomón a magyar mű­
vészeké, noha ezek közül is sok hiányzik. Nagy 
számmal a külföld művészei úgy sem keresnek 
föl minket s legjobb alkotásaikat csak a többi 
tárlatok után küldik el Budapestre . 

Az arczképfestők közül kiválóan Balló Ede 
vonja magára a figyelmet há rom művével. 
Akár a jellemzés erejét nézzük a Lotz Károlyt 
ábrázoló festményen, akár az előkelő maga­
tartást és a dekoratív előadást Hohenlohe 
berezeg arczképén, akár az egyszerűséget és 
keresetlenséget az egy «férfi arczképén», Balló 
művész. A három szép arczkép közül adjuk 
Hohenlohe-Langenburg herczegnek, Elzász-
Lotharingia helytartójának arczképét. — Ros-
kovics Ignácztól kedvesen ha t egy kis fiú arcz­

képe, a kinek beczéző neve a képre is rá van 
i r v a : «Toto». — Vastagh György régi erővel 
fogó ecsetjének örvendhetünk Falk Miksa arcz­
képén, mely a kitűnő publiczisztát térdig és 
díszmagyarban élethíven állítja elé. — Bondh 
Andor, az ifjabb nemzedék tagja nagy elő­
menetele a tárlat egyik jelensége. Ugy látszik, a 
spanyol klasszikusok ragadták meg figyelmét, 
a kiket bensőséggel tanulmányozott . Az egyik 
arczképén Velasquez egyénítő ereje és elő­
adásának korrektsége állt előtte, a másikon 
Van Goya geniális könnyűsége. Az utóbbi 
modorban egy spanyol bikaviadort, egy tore-
adort festett. Ezt közöljük. Az arczképekből 
bemutatot t sorozatot még Szenes Fülöp női 
tanulmányfejével egészítjük ki, mely vázlat. 

Az életképekben a tár lat most is a leggaz­
dagabb és legváltozatosabb tárgyban, alakok­
ban, színhelyben és hatásban. Hegedűs László 
magyar genre-képéről legközelebb külön fogunk 
szólani. Márk Lajos már egy álarczos bálba visz 
el, elegáns álarczosok közé. Egy pierrot, a kinek 
fürgének, jókedvűnek kell lenni, szépen végig 

zuhant a szőnyegen. «Egy kis balesetit-nek ne­
vezte el a festő a tarka jelenetet. Grünwtdd 
Imrétől «A csillag*-ot egy szinpad kulisszái 
mögött találjuk. Kaczér mosolylyal, kaczéran 
öltözködve ül ott egyedül, lelógatott lábbal, 
kezében mandolin. Várakozik a pil lanatra, mi­
kor kilép a színpadra és ragyogni fog. Tüll 
Ödön a nagyvárosi esti ntczai élet képét nyújtja 
«Este» czimű nagyobb festményén. A boltok 
kirakata kivilágítva. Elől egy targonczás ember, 
ki papir tölcsérbe fogva VÍBZÍ a világító gyertyát, 
a rendőrségi szabályzat szerint. Esti lapot kinál 
a járókelőknek egy suhancz. Az elmaradhatat­
lan magános hölgyeket sem felejtette ki a festő. 
Kacziány Ödöntől, ki szereti a bizarr világítást 
és a szimbolikus tárgyat, «Vizió nagypéntek 
hajnalán» czimen ezt a felfogást és hajlamot 
érvényesítette ismét. A magasban gomolygó 
felhők, melyek közül fényes sávok hasadnak ki, 
hátul épületek, fák sötét körrajzokkal, elől 
pedig lebegő lidérczek, szellemek, fehér leplek­
ben, tündöklő fénytől övezve. A fantázia han­
gulata. MendlűOszkártól «Halászok az Adrián*, 

Tüll Ödön : Este. T&gfai* Artkur: Éji hangulat. 
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monumentális alkotásokkal vannak elfoglalva 
de ezeken még dolgoznak. A tervezett nyilvá' 
nos emlékekből találkozunk azonban két szo­
borművel. Az egyik Markup Béla fiatal művész 
«Diadalmas oroszlána», mely a vezekényi csata­
síkra van szánva, a hol a gróf Esterházy-család 
akarja megörökíteni családja négy vitéz tagjá­
nak elestét. Markup a legifjabb nemzedékből 
való. Ezt az oroszlánt, mely hatalmas mozdu­
lattal tiporja le a félholdas török lobogót, és 
további ellentállásra való készséget tanúsít 
erővel és plasztikusan formázta és a stil iránti 
érzéknek is jó példáját adta vele. Holló Barna­
bás lovas szobra Mohácsra van szánva. II 
Lajos király a mint a Cselepatakba dől lovas­
tól. A félreismerhetetlen katasztrófa komorsá­
gával hat. Stróbl Alajostól egy fehér márvány 
síremlék szép mű. Báró Kochmeisterné sírjának 
dísze lesz, s a néhainak jótékonyságát ábrázolja 

jól megfigyelt tengeri kép. A hullámok halász 
csolnakot himbálnak. A halászok mozgalmas 
csoportja a jól megterhelt háló kivonásával van 
épen elfoglalva. Mihalik Dániel sok eredetiség­
gel festett öt vizslát, a mint egy polczon sorban 
ülnek, és a napfényen sütkéreznek. «Napon» is 
a czíme, de sokan ráfogják, hogy az öt Barrisson-
lány travesztálása. 

A tájképekben nagyobb termés nincs, de né­
hány igen jó akad. A természetnek egy-egy han­
gulatát ellesni inkább szeretik most mái- a fes­
tők, mint tájak képét adni vissza. Ilyen hangu­
lat látszik ülgyai Ferencz képén «Utolsó őszi 
nap», melyen jól visszaadja a lemenő nap fé­
nyét. A fák hegyei, a domboldaluk élénk sárga­
fényben égnek, mig odább hideg homály dereng 
már. Spányi Béla «Őszi hangulat* képe szépen 
festett vízpartot tüntet föl, zsombékos szélekkel, 
fölszálló köddel. Tölgyessy Arthur «Éji hangu­
latában a csend uralkodik. Háry Gyula két olaj­
festményéhez a fővárosi Dunapartról vett tár­
gyat. Az egyiken — melyet közlünk — a budai 
hegyoldalról, a kapuczinusok temploma mögül 
nézve látjuk az új országházat és a pesti part 
palotáinak egy részét a lemenő nap narancs­
sárga világításában. Az előtért a budai kis há­
zak foglalják el, korhadt tetejökkel az ellentétet 
képviselvén. Biztosan és találón festett a kép. 
Kézdi-Kovács Lászlótól a «Gödi részlet* a tél 
hideg képe, hóval és zúzmarás fákkal. Tahi 
Antal egy sziklák alatt s füzek és jegenyék közt 
kanyarodó patakban a meleg nyári estéhez ta­
lált motívumot. Telepy Károly több bérezés és 
váromladékos vidéket festett. Ezek közül a 
Balassa várát nyugatról mutató képet közöljük. 
Koszkol Jenőt, kit csendéleti képeiért kedvelt 
meg a közönség, az aquarelfestéshez hű maradt, 
de túlnyomón tájképeket állított ki ezúttal és 
pedig erőteljesen festett velenczei képeket. Vala­
mennyi ügyes és szeretetreméltó. 

A szobrok a félkör alakú nagy csarnokot 
csak hiányosan töltik be. Legjobb szobrászaink Grünwald Imre: A csillái;. 

Tahi Antul: Nyári est 

A KÉPZŐMŰVÉSZETI TÁRSULAT TAVASZI KIÁLLÍTÁSÁBÓL. 

a nagy dombormű. Az elhunyt alakja egy fa 
alatt látható s egy szegény asszony és árva 
gyermek csókolják kezét. A temetők sírkövei 11 
örvendetesen mutatni kezdik már a fejlődő mű­
vészetet. Teltxcli Ede kis bronz szobra: a Re­
vétől), a vidámság jól felfogott műve és szalo­
nokban volna helye. . , 

Az egyes művek bemutatását még folytatjuK. 

HAZAFIAS TÜNTETÉS A MADRIDI KIRÁLYI 
SZÍNHÁZBAN. 

A múlt márczius hó 31-én lelkes tüntetés 
színhelye volt Madrid első színháza, h o i ^ 
alkalommal nem színművet adtak eló, han 
hangverseny kíséretében négy hazafias e l o k eP 
mutattak be. Az előadás jövedelme a * u s z o l \ k 
levő háború czéljaira volt fölajánlva. A bei} 
árait szokatlanul fölemelték s mégis elkelt m 
den jegy. Sokan a fölemelt árakat önként m & 
fölebb emelték felűlfizetésekkel. A ^gens * 
rályné, ki már megelőzőleg a nemzeti gy J 
nél egy millió frankot adományozott, m ^ 
50,000 frankkal váltotta meg a P a h o l [ gzet, 
miniszterek egyenként 5—5000 franko t ; 
tek a kormány részére föntartott két pabo ) j 
Villamejor marquis pedig egy kerek mnho 

mi pénzünk szerint mintegy 170,000 forintot) 
betett a páholyáért. Bornos grófné két zsöllye­

kért HiO,000 frankot fizetett. A különféle tár-
9£utnk eevesűletek, úgy szintén a lapszerkesz-
Séeek többnyire 1000—1000 frankot fizettek 
egy ülőhelyért. A karzati helyek is igen nagy 
árakon keltek el. 

A színházat Madrid legelőkelőbb közönsége 
töltötte meg. A hölgyek kalapjaikat, az urak 

dig gomblyukaikat piros-sárga nemzeti szinű 
zalágokkal ékesítették föl ez alkalomra. A ki-

rálvi udvarból jelen volt a regens-királyné, az 
•iszturiai herczegnő és Izabella infánsnő. Az 
•ükalmi szavalatokkal és zenével élénkített elő­
adást a közönség rendkívüli lelkesedéssel fo-

Minden képet, sőt minden ismertebb 

elétűnt, a katonabandákkal is megerősített 
zenekar a népszerű «Cádiz» indulót zendítette 
rá, miközben a színpad hátterén villamfényhen 
ez a fölirás villant elő: tViva EspanaU 
(Kljén Spanyolország!). Egy szereplő művész a 
színpad előterére ugrott egy nemzeti zászlóval 
s azt többször mélyen meghajtotta a királyné 
előtt. Ez a jelenet leírhatatlan lelkesedést kel­
tett. Az egész közönség fölugrált helyéről s 
szűnni nem akaró éljenzéssel fordult a királyin 
páholya felé, ki szintén fölállva s könnyezésig 
megindultan fogadta a közönség rajongó hódo­
latát. Ezt a jelenetet képben is megörökítette 
Comba nevű spanyol festő, kinek e rajzát mi is 
bemutatjuk lapunk jelen számában. 

tett hű utánzata, valódi zafir, smaragd ós rubin 
kövekkel valamint a Szent István koronáján is 
láthatd szent képekkel díszítve. A korona felett 
17 ágú sugár ragyog, melyek összesen 148 tábla 
brillanttal vannak ékesítve. A két előre álló 
karon 1848. és 1898. évszámok láthatók. Az 
egész ötvöamű gazdag bizanti modorban, de a 
filigrán és zománezos munkájú régi magyar 
stylben készült. A föliratot így befoglaló tok és 
alapzat egy disznóbőrből készült fehér szekrény­
ben van elhelyezve. Az ékszerészet ezen remek­
művet .lauernik Nándor székesfővárosi házi­
nyomdai igazgató és Baehnteb A. udvari ék­
szerész tervezte, az ötvösmunka pedig ugyan­
csak üaclinich udvari ékszerész nuiintezetéböl 
került ki. A király a fogadás alkalmával hossza-

HAZAFIAS SZÍNI ELŐADÁS A MADRIDI KIRÁLYI SZÍNHÁZBAN — TÜNTETÉS AZ ELŐADÁS UTOLSÓ JELENETE ALKALMÁVAL. 

szereplő művészt falrengető tapssal és éljenzés­
sel fogadtak. 

Leghatásosabb volt az utolsó kép. A színpad 
közepén egy hatalmas oszlop emelkedett lép-
c-sőzettel környezett talapzaton. A talapzat pár­
kányára egy nagy aranyozott oroszlán volt he­
lyezve büszke, fenyegető állásban, mely ballábá-
yal Spanyolország czímerpajzsát fogta védőleg, 
jobb lábával pedig a spanyol nemzeti zászlót 
ölelte magához. Szemeiből vakító villamfény 
l? / e l t k i ' ^ o r o s z l án mögött fölmagasió oszlop 
barom oldalából egy-egy hajóorr állott ki, ama 

l'iitta,, tNina* és * Santa Maria* nevű három 
hajónak a kisebbített mintái, a melyekkel 
aolumbus nyugatra vitorlázott, hogy az Új-
'dagot Spanyolország számára fölfedezze. Az 
oszlop első oldalára illesztett hajóorr fölött 
•*1I. és XIII. Alfonzo» fölirás volt olvasható. 
A« oszlop tetején egy hölgyalak Spanyolorszá­
got ábrázolta. Az oszlop lépcsőzetén a spanyol 
torténelem legkiválóbb hősei állottak egy nagy 
csoportban, két oldalt pedig Spanyolország 

wonböző vidékeinek lakosai sorakoztak jel-
\ r í f e 8 t Ő Í néPvÍ8eletekben. 
JiJkor a függöny felgördültével a hatásos kép 

BUDAPEST FÖVÁROS HÓDOLÓ FELIRATA. 
Budapest székesfőváros e hó 11-ikén tartott 

dísz-közgyülésében az 1848-iki törvények szen­
tesítésének félszázados fordulóját Márkus József 
főpolgármester és Halmos János polgármester 
lelkes beszédekkel ünnepelték. Ugyanez ülésben 
megállapították azt a feliratot is, melyet a köz­
gyűlés nagy küldöttsége másnap, április 12-én 
a királynak átnyújtott. 

Ez a hódoló fölirat franczia pergamenre van 
írva, az írása a régi kolostori barátíráshoz ha­
sonló, vékony étf* magas gót betübkel. A fölira­
tot, melyet a főpolgármester, a polgármester, a 
két alpolgármester és főjegyző írtak alá. a XII. 
századbeli oklevelekhez hasonló. 

A fölirat egy kristály hengerben van elhe­
lyezve, mely körül arany babérfüzér fonódik 
gyümölcsökkel, melyek rubinokból vannak. A 
henger mindkét vége egy-egy aranytalppal van 
ellátva, melyeken zománczból a székesfőváros 
czímere látható. Ezen tok ritka szép zöld onix-kő 
alapon álló, diadalkapu alakú kettős polczon 
nyugszik. A diadalkapu közepén arany zomán­
ezos vánkoson a magyar szent korona kicsinyí-

san nézte ezt a pompás művet és Márkus főpol­
gármesternek, valamint elutazása előtt újból 
Apponyi gr. főudvarmesternek örömét nyilvání­
totta, hogy a hazai műipar ily szép művet al­
kotott. 

BERECZKI MÁTÉ EMLÉKSZOBRA. 
Székes fővárosunk budai része e napokban 

egyszerű, de szép szoborművel gyarapodott. 
E bó 17-én vasárnap délelőtt 11 órakor leplez­
ték le a kiváló magyar gyümölcsész, Bereczki 
Máté szobrát a Gellérthegy délnyugati lejtőjén 
elterülő magyar kir. kertészeti tanintézetben. 

Bereczki volt a gyümölcsészet hazai művelői 
közt az első, a ki a gyümölcsfajtákból óriási 
gyűjteményt állítván össze, azokat saját meg­
figyelései és tapasztalatai alapján «Gyümölcsé-
szeti vázlatok* czimű négy kötetes nagy mun­
kájában teljes hitelességgel leírta, sőt a jobb 
fajtákat hazánkban el is terjesztette. Mennyi 
érdemet szerzett a szerény körülmények közt 
élt Bereczki e működésével a hazai gyümölcsé­
szet ügyének, annak legjobb bizonysága az, 
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hogy 1895 decz. 9-én 72 éves korában bekövet­
kezett halála után néhány héttel már széles 
körű mozgalom indult meg oly czélzattal, hogy 
e kiváló férfiú emléke méltóan megörökíttessék. 

A Molnár István orsz. gyümölcsészeti minisz­
teri biztos és Angyal Dezső kertészeti taninté­
zeti igazgató kezdeményezésére megalakult az 
emlékbizottság, s megindult a gyűjtés, mely 
rövid idő alatt másfélezer forintot eredménye­
zett s ma m á r ott áll a Mayer Ede által mintá­
zott és bronzba öntött mellszobor a kertészeti 
tanintézet parkjában, a tiszta jellemű és csönd­
ben, elvonultan munkálkodó férfiú egyéniségé­
hez illő környezetben, fővárosunk egyik leg­
kisebb pontján. 

A leleplezési ünnepélyen jelen volt Darányi 
Ignácz földmivelésügyi miniszter, a ki az em­
lékmű létrejövetelét maga ötszáz forintnyi ado­
mánynyal segítette elő, gróf Bethlen András, a 
volt földmivelésügyi miniszter, s közéletünknek 
még több kiváló férfia. Molnár István, az emlék­
bizottság elnöke tartott beszédet, melyen Be-
reczki érdemeit méltányolta, s a lepel levétele 
után a szobrot szép szavak kíséretében átadta 
a kertészeti tanintézet igazgatójának, Angyal 
Dezsőnek. A beszéd után Haragos István kerté­
szeti tanintézeti tanuló tett rövid beszéd kísére­
tében koszorút az emlékmű talapzatára, melyen 
e felírás olvasható: Bereczki Máté t824—Í895^ 
Alatta pedig: Egész életéi n hazai gyümölcs­
tenyésztés fejlesztésére szentelte. 

KUBA SZIGETÉBŐL. 
A Spanyolország és az amerikai Egyesült-

Államok közt kitöréssel fenyegető háború oka 
az a szép és gazdag nagy sziget, mely Amerika 
közepe tája irányában, Mexikótól keletre delfin-
alakúlag nyúlik el a Karaibi-tengerben, a meleg 
és mérsékelt földöv ha tá rán . Ez a sziget, a m á r 
három év óta lángban álló Kuba, a legjobb 
amerikai kávé, czukornád és dohány hazája, 
közel akkora nagyságú, min t a magyar biroda­
lom területének egyharmad része (112,000 G 
kilóm.). Fölszine hegyes-völgyes. Legmagasabb 
rajta a Rico de Tarquinio (2560 méter) nevű 
hegy, és legnagyobb folyója a sziget keleti 
részén a Buena Esperanza (Jó reménység) nevű 
öbölbe szakadó Canto, mely 200 kilométernyi 
hosszaságú. Az éghajlat rendkívül kedvező. 
Mondhatni, örök tavasz van itt, oly mérsékelt 
időjárással, hogy januárban 22, júl iusban 25 
B°-nyi a közepes melegség. Csak az a baj, hogy 
az alacsony partok néhol mocsarasak, s e miat t 
nem ritkán pusztít az ilyen tájakon a mocsárláz 
és a sárga láz. A sziget lakosságát ezelőtt 10 
évvel 1 -632,000-re becsülték, mely számból 
közel egy millió spanyol, a többi néger, európai 
és kreol, de a spanyol származású sem mind 
a k a r a spanyol nemzethez számíttatni. 

A spanyol kormányzás zsarnoksága és telhe­
tet len kapzsisága a jelen század folyamán mái-
több fölkelésre adott okot. A mostani fölkelés 

m á r három év óta pusztítja a szép szigetet. 
Spanyolország görcsösen ragaszkodik ez utolsó 
és legszebb amerikai gyarmatához ; a sziget 
lakossága pedig viszont mindent elkövet, hogy 
a spanyol igát lerázza s Kubát független or­
szággá tegye. Az Egyesült-Államok törvény­
hozása ezt a törekvést régebben csak erkölcsileg 
támogatta, most pedig fegyveresen is kész 
közbe lépni s Kuba függetlenségét kivívni. A 
kitörni készülő ellenségeskedésre való tekintet­
ből időszerűnek véljük, hogy Kuba szigetének 
egy nagyobb mértékű térképét bemutassuk s a 
sziget világhelyzetének pontosabb megismerte­
tése végett egy olyan térképet is közöljünk 
lapunkban, mely Európa és Amerika területeit, 
s az ó- és új-világ közt végig húzódó Atlanti­
tengert is szemléltesse azon fő tengeri ú t ta l 
együtt, a mely Spanyolországból, Kádiz kikötő­
ből Kuba szigetére vezet. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Mikszáth Kálmán legújabb köte te . Egy becses 

kötettel gyarapodott a magyar szépirodalom. Mik­
száth Kálmán uj könyve ez, mely most jelent meg 
a Légrády-testvérek kiadásában. Három hosszabb 
elbeszélésben gyönyörködhet itt az olvasó: «Egy 
választás Magyarországon, vagy a körtvélyesi csiny» 
s a «Demokraták" gyűjtő czím alatt: "Szervusz, 
Pali bácsi» és «Ugyan eredj a Rákócziddal!» Az 
elsőben egy országgyűlési választás s annak mulat­
ságos mellékkörülményei vannak pompás humor­
ral megírva, a mint a régi kerületéből, saját fele­
sége Klára asszony ármánykodása miatt kiszorult 
Katánghy Menyhért hamarjában egy új kerületet 
fog magának s onnan a másik jelöltet ügyes csel­
vetéssel kiszorítván, magának kaparítja "meg. a 
kerületet. A mese keretében, a főszemélyeken kivül 
egy kis város alakjai is felvonulnak, színesen, mes­
terien festve, ugy, a milyenek azok a való életben. 
A «Demokraták» fó'czim alatti két rajzban — me­
lyek közül a «Szervusz, Pali bácsi»-t részletesben is 
ismertetjük — két olyan előkelő úr szerepel, a ki 
nagy demokratának hiszi és hirdeti magát, de aztán 
adandó alkalommal kitűnik, hogy arisztokraták 
bizony ők is, még pedig a javából. Mikszáthnak e 
művében is, mint az előbbiekben, bőségesen meg­
találjuk kedves humorát, szatíráját, ötleteinek csil­
logását, előadása báját, a melyekkel meghódította a 
nagy közönséget. A diszes kiállítású kötet ára 1 frt 
50 krajczár. 

A kísérleti chemia elemei. Irta Than Károly. 
I. kötet. Altalános chemia és az elemi testek le­
írása. 1U fametszettel és' egy szines táblával. 
A szerző kiadása. A magyar tud. akadémia könyv­
kiadó hivatala bizománya. 1897—1898. Hírneves 
chemikusunk e műve két kötetre van tervezve s 
mindegyik kötet két könyvből fog állni. A most 
megjelent első kötet egybefűzve tartalmazza az e 

kötetre szánt mindkét k o m u l , melyek közül 112 
első könyv — az általános chemia m ^ r 

tavalyi év folyamában megjelent. Az I. kötet 47-2 
lapon tárgyalja a ehemiai alapfogalmakat s • 
chemia főbb törvényeit, mindig tapasztalati utoa 
kísérleti tényekből kiindulva s igy folytonos meg' 
figyelés s észlelés által vezeti a tanulót a kísér­
letekből levezetett törvények kellő megértésére 
Ez a rész a leghívebben tükrözi vissza Thni 
Károly önálló, tudományos egyéniségét a chemia-
ban s feldolgozása a legjobb külföldi tankönyvek 
megfelelő részével versenyre kelhet. A 473—804 
lapokon találjuk a ehemiai elemi testek saját­
ságainak leírását, világos, jó magyaros stilusbau 
irva, melynek megértése a kezdő tanulónak sem 
okoz nehézséget. Szerző itt is önállóan tárgyid és 
pedig a megszokott rendszertől eltérve, előlib 
adja a fémek s azután a nemfémek leírását, lehe­
tőleg szigorúan alkalmazkodva az u. n. természetes 
rendszerhez. A könyvet bizonyára minden magyar 
chemikus örömmel fogja üdvözölni s óhajtva várja 
a II. kötet mielőbbi megjelenését is, mely az 
anorganikus vegyületek részletes leírásával s az 
organikus chemiával fog foglalkozni. A most meg­
jelent I. kötet ára 8 frt. 

Madách Imre hagyatéka . Az «Ember tragédiájai 
költőjének irodalmi hagyatékában Palágyi Menyhért 
és Lajos, kik a kéziratokat vizsgálják át, kéLflzin-
művet is találtak. Egyiknek czime *C,sak tréfa. 
Otfetvonásos társadalmi szinmű, prózában van irva 
és a megyei korrupczióról szól. A második műből 
csak két fölvonás van meg. Ennek a darabnak a 
hőse Petőfi Sándor. 

Regék, irta Wohl Stephanie. Harmadik bővített 
kiadás, melyet a Franklin-társulat díszszel rende­
zett sajtó alá. Az elhunyt Írónőnek, kit a regék 
költésében poézis és mély érzés vezetett, ez a 
kötet becses irodalmi hagyatéka. A jelképes tör­
ténetkéket annyi ügyességgel, leleménynyel, gyön­
géd és naiv részletekkel megírni, és vonzóvá 
tenni kicsinyek és nagyok számára, mint "Wohl 
Stephanie, az irónő ritka tulajdonsága. A prózában 
irt költeményekből épen busz van együtt a «Regék> 
harmadik kiadásának kötetében, mely Góró Lajos 
harminezhárom rajzával, czimképes kötésben 
jelent meg. Ára 3 frt. 

«A régi fiatal Magyarország. . E czim alatt 
jelent meg egy kötet az irodalom veteránjától, 
Berecz Károlytól, az Athenaeum-társulat kiadása 
ban. Berecz a régi irodalmi gárdához tartozik, már 
a szabadságharcz idejében dolgozott az akkori 
lapokban, később is sokáig működött a szerkesztő­
ségekben, s költeményeivel, idegen költők fordítá­
sával is kivette maga részére az irodalomszeretők 
figyelmét. Emlékezéseit írta le most, melyek jó 
hosszú és tisztes időre terjednek és összefüződnek 
az irodalom, költészet és közélet sok hírneves alak­
jával. Korrajzi képeket ad ós sok jellemző apróságot 
jegyez föl. Ezek legnagyobb része az ötvenes évekre 
vonatkozik, melynek szomorú csöndjében annyi az 
erő és a nemzeti öntudat. Berecz följegyzései nem 
nagyon gazdag emlékirati irodalmunkat tartalmas 
kötettel gyarapítják. Ára 1 frt 20 kr. 

Verne Gyula összes munkái. A népszerű fran-
czia regényiró munkáinak illusztrált magyar kiadá­
sából aFranklin-Társulatnál megjelentek a 83—9H8 
terjedő füzetek. Befejeződik ezekben a üsző sziget 
czimű regény (fordította Gaal Mózes) ós teljessé 
válik az Utazás a tenger alatt, (fordította Szász 
Károly) a Verne-regények egyik legszebbje. E kiadást 
nemcsak az eredeti kiadás szép illusztrácziói tesziK 
értékessé, hanem a jó fordítás is, melyre a kiaao 
Franklin-Társulat különös gondot fordít. Egv-eg? 
füzet ára 20 kr., melyek akár egyenként, akar elő­
fizetéssel (5—5 füzetre 1 forinttal) megszerezhető* 
a kiadónál, (Budapest, Egyetem-utcza 4.) vagy 
akármelyik hazai könyvkereskedéstől. 

Az alföldi munkáskérdés és a mezőgazdasági 
válság. Irta dr. Ecseri Lajos. A magyarországi 
mezőmunkások újabban föllépett szocziáhs irány­
zatú mozgalma mindinkább magára irányítja 
közfigyelmet, a minek kifolyása azon számos 1 e-
vonatkozó tanulmány és javaslat is, melyek mos a 
nában gyakrabban kikerülnek a sajtó alól. 
közé tartozik dr. Ecseri könyve is, melynek sikerű 
a nehéz kérdést több oldalról megvilágítani s mi^ 
den esetre hasznos lehet azokra nézve, a 
mezőmunkáskérdéssel foglalkoznak. 
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A szerző nemcsak jól ismeri az alföldi munkás-

. „ony0kat, hanem le is tudja azokból a következ­
tetést vonni s éles világot vet a bajnak legfőbb 

ökerére. g j ke]l még emelnünk azon nagy szor-
almat, melylyel dr. Ecseri adatait összegyűjtötte, 

f • eefé'biránt, mint minden sorából kilátszik, komo-
lvan és alaposan tanulmányozta ezen minden tekin­
tetben rendkívüli fontosságú kérdést. A 240 oldalra 
teriedő könyv a következő fejezetekre oszlik: A tel­
kes gazdák és a zsellérek felszabadulása és külön­
válása ; a földbirtokos osztály fejlődése és helyzete ; 

földmives munkások további sorsa és a szocziálista 
acitáczió ; az aratási sztrájk; a földbirtokos osztály 
helyzetének javítására szükséges teendők ; javasla­
tok a mezei munkások sorsának javítására. Végül 
nedig a függelékben közli a szentesi cselédbéreket, 
a mint azok az 1817-ik év óta máig alakultak. 
A munka Lampel Róbert bizományában jelent meg 
s ára 2 frt 50 kr. 

A Műcsarnok tavaszi kiállí tásának képes 
katalógusa mindjárt a kiállítás első napjaira elké­
szült. A festményekről, szoborművekről mintegy 
hetven illusztrácziót közöl, fényképi fölvételek után. 
Ára 50 kr. A katalógus képeiből mai számunkban 
több mutatványt adunk. 

Dalmáczia Magyarországhoz való vonatkozá­
saiban tekintet te l Fiumére czimmel tanulságos 
tartalmú kis füzet jelent meg dr. Havass Rezsőtől, 
a «Magyar Földrajzi Társaság* alelnökétől, mint a 
•Földrajzi Közlemények" — ez évi 2. és 3. füzeté­
ből vett különlenyomata annak a fölolvasásának, 
melyet nem régiben a Földrajzi Társaságnak egyik 
nyilvános ülésén adott elő. Ez az épen olyan 
alapos, mint hazafias szellemű dolgozat, mely 
annak idején élénk visszhangot keltett politikai 
lapjainkban is, sürgeti Dalmácziának Magyar­
országhoz való visszakapcsolását s a pompás, de 
most elhagyatott dalmát kikötőknek magyar kor­
mányzás alá helyezését, a minek az lenne a követ­
kezése, hogy a magyar tengeri kereskedelemnek 
jövőre nem pusztán Fiume lenne az egyetlen és 
kiváltságos gócza, hanem megsokszorozódnék a 
magyar tengeri forgalom a nélkül, hogy Fiume 
kárát vallaná, Dalmácziában pedig olyan jóllétnek 
lenne a forrása, a mely bizonyára igen fokozná a 
Magyarország iránt ott mind mai napig általánosan 
tapasztalható ragaszkodást és tiszteletet. A 29 lapra 
terjedő és képekkel is díszített füzet minden buda­
pesti könyvkereskedésben kapható. Ára 1 korona. 

A Magyarország vármegyéi és városai czimű 
honismertető mű kiadóvállalata, eddig csak a 
teljes műre fogadott el megrendeléseket ós igy e 
munka egyes kötetei az érdeklődők által meg­
szerezhető nem volt. A kiadó-vállalat most a 
számos oldalról érkezett kívánságnak engedve, el­
határozta, hogy egyes köteteket 8 frtos árban küld 
a megrendelőknek. Most tehát lehetővé vált, hogy 
mindenki a saját megyéjét külön, önálló kötetben 
rendelheti meg. Minden egyes kötetben legalább 
négy szines kép, (i—10 fénynyomat, több mű­
melléklet, térkép és 350 a szövegbe nyomott kép 
van E sok képpel díszített műből eddig megjelent 
három kötet: 1) Vasmegye, Szombathely és Kő­
szeg, város. 2) Abauj-Torna megye és Kassa, 
3) Fiume ds a magyar-horvát tengerpart, ezentúl 
egyenkint 8 írtért rendelhetők meg az «Apolló» 
irodalmi részvénytársaságnál Budapest, VII., Rot-
tenbiller-utcza 46. — Ezek után közelebb jelennek 
meg: Nyitra, Szabolcs, Bihar, Kolozs és Maros-
Torda megyék leírásai. 

Aktuális kérdések. Irta Malcomes Gizella 
bárónő, kinek neve ismeretes az irodalomból 
elbeszélései, s a társadalmi kérdésekről irt elme­
futtatásairól. Az «Aktuális kérdések» a modern 
társadalmi eszmékről és áramlatokról szóló elme-
futtatásokat foglalja magában. Meleg női kedély 
nyilatkozik a könyvben. A «Véren szerzett becsü­
let" czimű fejtegetésben a szerző elítéli a párbaj -
mániát s azt javasolja végül, hogy a napisajtó hall­
gassa agyon a párbajokat, akkor igen sok párbaj 
el fog maradni. Vannak a kötetben novellettek is. 
A kötet elé dr. Kenedi Géza irt előszót. 

Útmutató a lovagias ügyek elintézéséhez. 
T *rbaJszabályok és a párbajvivás részletes előadása. 
I™ LMHM Gyula fővárosi vívómester ; több rajzzal. 
Szerző tulajdona s ára 3 korona. 
^Léghajózás és repülés. Irta Gyürky András 
gepesz. Az időről-időre felmerülő, különféle repülő­
gépek feltalálásáról szóló hirek indították szerzőt 
\á?\ y a rcl ,ulo '-Képekre vonatkozó nézeteit 
"ejtse s e téren sok időn át gyűjtött tapasztalatait 

"sszealhtva, külön füzetben kiadja. A dolgozatban 
»e latuan beszél a szabadon lengő, kötött s moz­

gatott léggömbökről és a tulajdonképeui repülo-
fe»h •*?< é s é r d e k e s történeti adatokat hoz fel a 
e l l*w Z a S f eJ l ö d ésének történetéből. Általában 
vei\ t , m o D d a n i - h °gy a kik a léghajózás kérdésé-

toglalkoznak, azok érdekkel forgathatják e 

Dr. Győry István fényképe. 

BERECZKI MÁTÉ SZOBRA A KERTÉSZETI TANINTÉZET 

KERTJÉBEN, BUDAPESTEN. 

füzetet, mely a Dobrowszky és Franké könyv­
kereskedésében 35 krajezárért megszerezhető. 

Magyar Iparművészet, a magyar iparművészeti 
társulat folyóirata (szerkeszti Fittler Kamill, fő­
munkatárs Györgyi Kálmán) legújabb füzete is sok 
illusztráczióval és tanulságos szöveggel jelent meg. 
Bemutatja az új postabélyegekre érkezett pályázatok 
rajzait. Divald K. a bártfai szobrász-iskolát ismer­
teti, H. Gaál A. a gróf Károlyi Alajos palotájának 
berendezését, stb. A jeles szakfolyóiratot az ipar­
művészeti társulat tagjai ingyen kapják, nem tagok 
pedig egész évre 5 írtért. 

Népszínház. Április 16-ikán került bemutató 
előadásra Gerő Károly új népszínműve, a Felhő­
szakadás. A darab nem oly szerencsés, mint a 
szerzőnek «Próbaházasság» czimű műve. Egy régi 
magyar birtokost, a ki a modern fogalmak szerint 
csak a maradiságot képviselheti, az öreg Balajthyt 
állította szembe az újabb idők szorgalmának és 
igyekezetének képviselőjével, Kocsi Mihály gyáros­
sal, a ki a nemesi birtokot is megveszi, de a darab 
kezdetén még ott lakik, hű szolgájával együtt. 
A szerző azonban a mit szembe állít, az nem 
ennek a témának bizonyítása, hanem novellisztikus 
átalánosság, olyan, melyet sokszor láttunk már a 
színpadon és olvastunk regényekből és elbeszélések­
ből, a hol nem ezen a fundamentumon épültek föl. 

Egy kis szocziálista bors is belekerül a darabba, a 
mi természetesen nem baj, mert az életet festeni 
fő törekvés. Igy a darab czíme is : «Felhőszakadás", a 
munkások zavargását illeti, a kik azért forronganak, 
mert az előbbi gyáros (Balajthy) jancsi-bankói érté­
küket vesztik. (A jancsi-bankók azokat az utalvá­
nyokat jelentik, melyeket gyárosok, vállalkozók ad­
nak a munkásoknak pénz helyett, s azokért élelme­
zést kapnak bizonyos helyen addig, a meddig a vál­
lalkozó visszaváltja.: Az új gyáros, ki csak hosszabb 
idő után vette meg a gyárat, nem akarja a jancsi-
bankók értékét kötelezőnek elismerni a maga ré­
szére. Azonkívül ki van élesítve a darabban az ellen­
tét a bukott magyar nemes ősi família és a pénzes 
gyáros között. Nemcsak a régi gyáros ment tönkre, 
hanem az ősi Balajthy-család kastélyát is az új gyá­
ros veszi meg. Az új gyárosnak leánya van, a nemes 
és gőgös Balajthynak fia: ezek egymásba szeretnek, 
de az apák nem tudnak barátkozni. Az öreg Balajthy 

fia, Péter, (Szirmai) épen akkor érkezik haza kül­
földről, hol jó gépész lett belőle, mikor ezek történ­
nek és találkozik Kocsi szép leányával, Lidikével 
(Küry Klára). Megszerotik egymást. Az ő szerelmök 
uralkodik aztán a darabon és szerencsére néhány 
hatásos jelenetet is ad a darabnak. A szép leány a 
családi pörpatvart, meg a jancsi-bankókkal károsí­
tott munkások nyugtalanságát is enyhíti. Balajthy 
és Kocsi közbe újólag összevesznek, de a fiatalok 
szerelme kibékít mindent. A szinszerűn dolgozott 
darabhoz a szereplők tehetségük javával járultak: 
Küry Klára (Lidi), Szirmai (Péter), LUbiruzhy (az 
öreg Balajthy), fíaskó, Gazsi Mariska, Vidor, Szabó 
Antal. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia ápril 18-iki ülésén 

than Károly elnöklete alatt szaktudományi érteke­
zések kerültek felolvasásra. 

Először két levelező tag székfoglalóját hallottuk. 
Mágocsi-Dietz Sándor, a jeles botanikus olvasta föl 
székfoglaló értekezését, a kétszikű fás növények 
diaíragmájáról. Franzcnau Ágost székfoglalója a 
nagybányai pyriten végzett kristálytani vizsgálatai­
nak eredményét mutatta be. Ráthy Mór a Farkas 
Gyula értekezését mutatta be iKirohhoff diffúzió 
egyenleteinek redukcziójá»-ról fiugarszky István 
és Liebermann Leó tanárok terjesztették elő ezután 
«A fehérjenemű anyagok, sósav, natriumhydroxid 
és konyhasó lekötő képességéről" czimű dolgozatu­
kat. Árkővy József egyetemi tanár a fogbélüszök és 
sebüssök egy új baczillusáról olvasott fel, melyet ö 
fedezett fel. Végül Than Károly Kalecsinszhy Sán­
dor tanulmányát terjesztette elő a (Bánsági szer­
pentinek tanulmányozása"-ról, melyet a szerző a 
kereskedelmi akadémia természettudományi bizott­
sága megbízásából végzett. 

A Petőfi-társaság e hó 17-ikén Bartók Lajos 
elnöklete alatt, nagy számú hallgatóság előtt tar­
totta havi ülését. 

Az elnök megemlékezett a márczius 15-én tartott 
Petőfi-ünnepről, a mely ezentúl minden évben is­
métlődni fog. Azt hiszi, az ünnep méltó volt a nagy 
nap eseményeihez ós e nap hősének emlékéhez. 
Óhajtja, hogy e nap megünneplése évről-évre sike­
rüljön. Az első hazai takarékpénztár ez alkalomból 
500 frtos, özv. Bulyovszky Gyuláné pedig 200 frtos 
alapítványt tett. A felolvasók közt első volt Fercnczy 
Zoltán, a társaság új tagja, ki "Petőfi költészete és 
a valóság" czimű értekezését olvasta föl, melyben 
arról szólt, hogy Petőfi minden egyes költeményé­
nek rugója megvan a való életben; minden költe­
ményének vnn határozott helye és napja. Egy-egy 
beszélgetés, egy helyzet, egy kép szolgáltattak okot 
egy-egy versének megírására. Költeményei úgyszól­
ván külső ós belső életének naplója, a melyet mintha 
csak önmagának irna. Szóval Petőfi költészete és 
élete összeforr és ez Petőfi költészetében a valóság. 
Utána Palágyi Menyhért bemutatta Madách Aladár­
nak, Madách Imre fiának néhány költeményét. 
Végül Sebők Zsigmond olvasta fel«Alföldi emberek" 
czimű humoros rajzát. 

A Filológiai Társaság e hó 13-ikán ülést tartott 
Ponori Thewrewk Aurél elnöklése mellett. A fölol­
vasások során dr. Heinrich Gusztáv azt a magyar 
költeményt tárgyalta, a mely «Igaz barátság és szí­
ves szeretet tüköre» ezíinen 1762-ben és azután 
még legalább hétszer jelent meg nyomtatásban. 

A Magyar Néprajzi Társaság április 20-dikán 
tartotta meg évi közgyűlését az akadémia heti-
üléstermében. Elnöki megnyitó beszédet a külföldön 
levő Kuun Géza gróf helyett Szalay Imre, a Nem­
zeti Múzeum igazgatója mondott, mint társelnök. 

Elnöki beszédében örömmel említette föl, hogy a 
fiatal ethuológia immár sikerrel be tudja tölteni 
nálunk is azt a nagyfontosságú helyet, a melyet 
különféle ágazatai számára a vele rokonságban álló 
fejlettebb tudománycsoportok megjelöltek. Utalt a 
Néprajzi Társaság és a Nemzeti Múzeum néprajzi 
osztálya közötti kapcsolatra, s örömmel említette 
föl, hogy a közoktatásügyi kormány ujabban nem­
csak a pusztulással fenyegetett néprajzi tárgyak 
gyűjtésére fordít gondot, hanem fölkarolta a nép­
rajzi tudományok ügyét is, a mennyiben a titkárát, 
dr. Hermann Antalt kinevezte a kolozsvári egye­
tem uj néprajzi tanszékére magántanárnak. Miután 
tehát valószínű, hogy egy ilyen tanszék fölállítása 
a budapesti tudomány-egyetemen sem fog soká 
késni, remélnünk lehet, hogy igen közel van az az 
idő, midőn Finnország ós Amerika példájára szak­
szerűen képzett egyetemi hallgatók fogják néprajzi 
gyűjtéseikkel gazdagítani az ország múzeumát. Az 
elnöki megnyitó után Sebestyén Gyula dr. titkár 
terjesztette elő évi jelentését, a melyben rámutatott 
arra az örvendetes jelenségre, hogy a magyar nép­
rajzi tudomány ujabban mind nagyobb hódítást 
tesz s különösen az ezredévi ünnepélyek a magyar 
faj őstörténelmével és etnográfiájának emlékeivel 
foglalkozó hazai néprajzunknak meglepő népszerű­
séget szerzettek. Ennek köszönhető több e szakba 
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KUBA SZIGETE. 

tartozó dolgozaton kívül az, hogy az utóbbi öt 
negyedév alatt 153 uj tag, köztük 22 alapító tag 
lépett be a társaságba. Ezután Zsolnai pénztárnok 
terjesztette be jelentését. A közgyűlés végén a 
választásokat ejtették meg. Végül a közgyűlés 
Wlassics minisztert egyhangúlag tiszteleti taggá 
választotta. 

MI UJSÁG? 
*A " V a s á r n a p i Ujság» s z e r k e s z t ő s é g i i ro ­

dája f. évi május hó 6-ától kezdve Budapest 
IV. kerületében, a Királyi Pál-utcza 4. számú 
házában lesz. 

A müncheni ezüst-lakodalom. A király e hó 
20-án reggel 7 órakor érkezett Münchenbe, leánya, 
Gizella fó'herczegnő és Lipót bajor herczeg ezüst-
menyegzó'jére. 0 Felségét a vasútnál leánya és veje 
fogadta. Az ünneplést reggel egy katonai zenekar 
tisztelgő előadása nyitotta meg; a délelőtt folyamán 
a szerencsekivánatokat és különféle ajándékokat 
fogadta a herczegi pár; majd alkalmi isteni tisz­
telet volt, mely után villásreggeli következett. Este 
felé nagy díszlakomára gyűlt a fejedelmi társaság, 
még pedig külön ebédlőbe a «családi asztalhoz* a 
legközelebbi rokonság, egy másik ebédlőbe pedig a 
«marsall-asztalhoz» a többi vendég. A napot az ud­

vari színházban tartott ünnepies előadás zárta be. 
Ferencz József és Luitpold regensherczeg délelőtt 
kölcsönösen meglátogatták egymást. 

Röviden ennyiből állt a nevezetes évforduló meg­
ünneplése, mert a herczegi pár, mely mindenben 
az egyszerűséget kedveli, igazán csak szűk családi 
körben kívánta megülni ezt az örömnapot; de azért 
természetesen el nem maradt sem Bajorország, sem 
a bajor főváros részéről az üdvözlő tisztelkedés. 

A budai királyi palota Szent István-terme. Az 
új királyi palotában három nagy termet terveznek, 
mely különböző idők stíljét fogja feltüntetni. Az 
első Szent István, a második az Anjou-terem, a 

kre.enwd' mo 
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harmadik a Habsburg-terem lesz. A Szent István -
terem falait művészi kivitelű majolika fogja födni. 
A díszítő részeket Hauszmann Alajos műegyetemi 
tanár, a palota építője, dolgozta ki, mig a figurális 
részek kivitelével Roskovics Ignácz festőművészt 
bízták meg. Roskovics hat Árpád-házi királyt s 
ezenkívül Szent Margit és Szent Erzsébet alakjait 
festi meg e terem számára. Az ő kartonjai alapján 
majolikába égetik az alakokat. A teremben képben 
és szoborban megörökítik Szent István alakját is. 
A kivitellel sietni fognak, mert a Szent István­
terem egész belső berendezését közszemlére fogják 
kiállítani az 1900-iki párisi világkiállításon. 

Kolozsvár város küldöttsége ápril 17-ón délelőtt 
adta át báró Bánffy Dezső miniszterelnöknek a mi­
niszterelnöki palotában a város díszpolgári okleve­
lét. A küldöttséget Albach Géza polgármester ve­
zette s tagjai voltak a város képviselői: Hegedűs 
Sándor és dr. Groisz Gusztáv, Sándor József orsz. 
képviselő, Szvacsina Géza polgármester-helyettes, 
továbbá többen a város vezető férfiai közül. A húsz 
tagú küldöttség élén Albach Géza kir. tanácsos, 
polgármester üdvözölte a miniszterelnököt hosszabb 
beszédben. A miniszterelnök megindulva mondott 
köszönetet azért, hogy szülővárosa, hol gyermek­
korát és ifjúságát töltötte, díszpolgárául választotta. 
Kétszeresen jól esik ez — úgymond — azért, mert 
erre az a királyi kézirat adott alkalmat, melyet 
Ő Felsége a tiz szobor létesítése ügyében kiadott. 
Ebből örömmel látja, hogy az egységes magyar 
nemzeti állam kiépítésére irányuló politika, mely­
nek legbiztosabb alapja a koronával való együttérzés 
és haladás, visszhangra talált a nemzet kebelében. 
Meg-megújuló éljenzéssel fogadták e beszédet. Dél­
után két órakor a küldöttség tiszteletére díszebéd 
volt a miniszterelnöki palotában. Az asztalfőn a 
miniszterelnök neje foglalt helyet, jobbján a pol­
gármester ült. A küldöttség tagjai az estét Hegedűs 
Sándor országgyűlési képviselőnél töltötték. — A 
miniszterelnöknek átadott díszoklevél szép kivitelű 
munka, pergamenre írt antik iniciálékkal, gazdag 
kötésű kék bársony táblában, felül a város és a lo-
sonczi báró Bánffy-család czimerével. 

A tiz szobor. Történelmünk tiz nevezetes alakjá­
nak szobrát állítják föl legközelebb a fővárosban, 
0 Felsége intézkedésére. A miniszterelnök pár nap 
előtt tudatta a fővárossal, hogy hat szobornak helyét 
már kijelölte. így Szent Gellérté a Gellért-hegy tövé­
ben, az eskütéri-hid előtt, Bocskay, Bethlen, Zrínyi 
és Pálffy gróf szobrát az Andrássy-úton, és pedig 
a körtér négy kis kertjében állítják föl, Tinódy 
szobrát pedig a népszínház előtt. A miniszterelnök 
értesíti a fővárost, hogy a szobrok kisméretűek lesz­
nek, s felhívta, tegyen kötelező ígéretet, hogy a 
szobrok helyét örök időkre átengedi. 

Hajókeresztelés. Az ó-budai hajógyárban most 
készült egy új hajó, mely az Al-Dunán, a Vaskapu­
nál fog közlekedni, s a kereskedelemügyi miniszter 
nevét <Dániel' viseli. A hajókeresztelésre fényes 
társaság gyűlt össze e hó 21-ikén a hajógyárban. 
Ott volt báró Dániel miniszter nejével, Vörös és 
Csörgheő államtitkárok, Ludvigh Gyula az államvas­
utak elnökigazgatója, Szalay Péter miniszteri taná­
csos, stb. A keresztelő szertartásnál báró Dániel 
Ernőné, a miniszter neje mondott beszédet. A ke-
resztelést a «Budapest» gőzhajón rendezett lakoma 
követte, 

Vörös László ál lamti tkár ki tünte tése . A német 
császár Vörös László kereskedelmi államtitkárnak 
a vörös sasrend másod osztályu jelvényét adomá­
nyozta a csillaggal. 

A czisztercziták jubileuma. A magyarországi 
eziaztercziták április 28-án, 29-én és 30-án nagy 
fénynyel ünneplik meg rendjük alapításának 800 
éves jubileumát. Ezen a három napon a cziszter-
^ ren<Iházaiban és plébánia-templomaiban dél­
előtt, délután isteni tisztelet lesz. 

1848-49-iki ereklyekiáll í tás Kassán. Húsvét 
^árnapján Kassán a szabadságharezra vonatkozó 

ereklyekiállítás nyílt meg. 
-£~, gyűjtemény a Ferencz József-téren nem-
él A f-6?*11 i s k o l a h é t n a » y termét foglalja 
disTíf S 1 ^ 1 - 0 f°ly°8Ót a királyi pár arczképe 
njehr t Magában a múzeumban 1266 ereklye van, 
w / u 8 z á z n u s zonha tan adtak össze. Az első 
eremben gróf Kreith Béla gyűjteményét látni; 

a H-dik és IV-dik teremben nyomtatványokat, 
okmányokat és képeket; a IH-dikíam a hadműve­
leti emlékek éa ereklyék ; az V. ós VI. uámn no-
bakban a felső-magyarországi múzeumban őrzött 
48-as emlékek ; a VH. terem pedig tisztán Kossuth 
emlékének van szentelve. A megnvitó 
habián János alispán mondotta, méltatva a i 
idők eseményeit, a melyeknek n jelenlegi kiállítás 
legfényesebb tanúbizonysága. A sok kézirat közt ott 
van Vörösmarty • Szózatjának eredetije is. továbbá 
egy országgyűlési beszédnek eredeti kézirata, mehet 
a nagyváradi premontreiek főgimnáziumi bocsátott 
a kiállítás rendelkezésére. A megnyitás után este 
hangverseny volt a Kassán elesett honvédek szob­
rának költségeire. Ugyanezen czólra fordítják a 
kiállítás jövedelmét is. A bizottság diszes albumot 
is adott ki ez alkalomból. 

Fényképészek kiállítása. A fényképezés nagy 
haladásáról és műveléséről, valamint fontosságáról 
tesznek bizonyságot Budapesten is azok a kiállítá­
sok, melyeket műkedvelők ós a fényképező műter­
mekben alkalmazottak rendeznek koronként. A leg­
újabb e hó 17-ikén nyílt meg a tud. akadémia disz 
termében. A közoktatásügyi miniszter, WUusUx 
Gyula maga nyitotta meg. A kiállításon a fotogra­
fálás, színezés és sokszorosítás minden neme lát­
ható, az uj és érdekes domborművű fotográfiák, és 
a Röngten-szikrával fölvett képek is. 

A minisztert Kiss József, a fényképészek egyesü­
letének elnöke fogadta Beszédében utalt arra a 
csodás haladásra, a melyet a fényképészet az utolsó 
évtizedben elért. A haladásnak mégis minden lép­
ten-nyomon hátrányára volt, hogy nincs fény­
képészeti szakiskolánk. A segédek csupán gyakor­
lat utján sajátíthatják el mesterségüket, s híján 
vannak minden elméleti képzettségnek. Kerté a 
minisztert, terjeszsze ki működését a fotográfusok 
szakmájára is, s hasson oda, hogy a fényképész-
segédek számára tanfolyam létesüljön, ha kezdet­
ben csak az esteli órában is. A miniszter kijelen­
tette, hogy szívesen jött el a kiállításra. A minap, 
úgymond, egy fényképészeti szakközlöny került a 
kezébe, a melynek egyik czikke azzal foglalkozik, 
hogy vajon a fényképészet mfivószet-e vagy sem. 
0 nem akar ennek a vitatásába bocsátkozni, de 
meg van róla győződve, hogy e szakmához a művé­
szetnek is köze van, s óhajtja is, hogy a fényképé­
szek mindig legyenek tekintettel a művészi szel­
lemre. A mi pedig egy fényképészeti szakiskola 
felállítását illeti, mindent el fog követni, a mi a 
fényképészet föllendítését előmozdíthatja. (Éljen­
zés.) A miniszter ezután behatóan megtekintette a 
kiállítást, melyen a műkedvelők közül különösen 
gróf Esterházy Mihály, Josipovich Géza é.s Kunwald 
Czózár fölvételei keltenek méltó föltíínes. A szak­
fényképészek közül Hollenszer László Wlassits 
miniszter nejének két szépkivitelű arczkópét állí­
totta ki, s a többiek közt Koszmann Gusztáv. 
Fridery Béla és Braun Henrik, stb. szépen sikerült 
munkái emelik a kiállítás érdekességét. A miniszter 
félórai szemle után megelégedését fejezve ki, távo­
zott a kiállításról. 

Háború. Ez a tavasz is meghozta a maga háború­
ját, mint a múlt tavasz török és görög közt. Ame­
rika Egyesült-Államai és Spanyolország hadi lábon 
állnak már Kuba szigete miatt. A hadüzenet ugyan 
még nem történt meg e pillanatig, de el nem ma­
radhat. Az Egyesült-Államok kongresszusa ki­
mondta, hogy Kuba szigetét függetlennek tekinti, 
onnan tehát a spanyol kormány vigye el minden 
katonáját. E határozat érvényesítésére pedig föl­
ajánlotta Mac Kinley elnöknek az összes hadi erőt. 
Az elnök rögtön, április 20-ikán szentesítette a 
határozatot, közölte azt Barnabó washingtoni követ­
tel, Woodford madridi amerikai követnek is meg­
táviratozták. Ezek a követek április 21-ikén már el 
is hagyták székhelyűket. Ez a diplomácziai ö 
köttetés megszakítása. A kongresszus határozatát a 
spanyol kormány is megkapta ultimátum alakjában. 
Az amerikai kormány a válaszadás határidejéül 
szombat éjfélt (washingtoni idő szerint! vagy pedig 
madridi idő szerint vasárnap reggeli 5 óra 23 per-
czet tűzte ki. Hogy a spanyol kormány az ameri­
kai követeléseknek eleget tenne, arról szó sincs. 
Kubát, amerikai régi hatalmának utolsó maradvá­
nyát oda nem adja, hanem megvív érte. 

Az új országház falfestményei. Az új ország­
házban most a belső berendezés munkája foly, 
többek közt a falak és mennyezetek díszítése, már-
ványozása. A folyosók fali képei egy részének 
elkészítését Vajda Zsigmond fiatal festőművészre 
bizták. A főrendiházat a képviselőházzal összekötő 
folyosó freskóit festi s ide több magános alak mellé 
még hat nagyobb történeti kép is szükséges. A ^ áz-

1 latokat a napokban nézte meg az építő bizottság. 
a képsorozat a mi evilág jeleneteiből 

\eit következő képekel ábrázolja: «A oaodakard 
átadásai. iBuda halála-. .Kincse álm i;nlak 
útja», «A csodaszarvas., .Hunor és Magor». A li.it 
nagy képről a bizottság elismerését fejezte ki a 
mfii - a kivitellel is megbízta. Vajda Zsig­
mond ezenkívül 10 sarok alakról készített vázlatot. 

alak Attilát. Hu.lat. Árpádol él Oaabái 
ábrázolja. 

• Ludas Matyi* szerzőjének emlékezete. Fate-
km Mihálynak, a jóizfi vig elbeszéld költeméi 
agykor oly népszerű .Ludas Matyi, szerzőjének 
emléktáblái állítót! Debreozenban a Csokonai kor. 
Azt a házat jelölték mag vele. mely Fazekas Mihály 
egykori lakása helyén épült) a piaoz utasában. A 

osl u ipái ..i ilehni banké. A/ emlék 
táblát Tóth András del irerzei i l s z ü l e t é s ű szol 

j kiültette. A márványtáblát barok-kere! környezi s 
hat bronadombormfi ékesíti, valamennyi egj 
jelenet .Ludas Matyiból». A tábla fölirása ez: 

lit tiioU ai a ház, mahjban 
Ludat Matyi hirneom szertóje 
Fatekai Mihály élt » meghalt. 

1776—2888 
Emlákatetirv emetie << Ctokonai-kőr isus. 

\/ ünnepélyt Szeli Farkas, kir. talilai hiró és 
törtónotiró, a Csokonai-kor elnöke nyitotta meg, 
í.Y/vssi/ Kálmán cinlékbeszédet mon.lőtt. Itenedek 
János dr. padig elszavalta ez alkalomra Írott ódáját. 

Saazttna Lajos, a háztulajdonos bank elnök 
igazgatója rovi.l beszédben átvette az emléktáblát 
megőrzés és gondozás végett. 

Eljegyzés. Ettea Peronra temesvári főgimnáziumi 
tanát eljegyezte néhai Kttnig Lajos takarékpénztári 
főpénztárnok Leányát. Kt.lkát, Hudaposten. 

* A villamossággal való kivégzés. 1890 óta az 
Egyesűit Államokban a halálra itali embereke! \il 
lamos géppel végezik ki. A new-yorki állaim fogba" 
zak felügyelője, ki a legtöbb kivégzésnél mint tanú 
jelen szokott lenni, a halálbüntetés ezen nemét 
sokkal kegyetlenebbnek mondja, mint a kötél általi 
kivógeztetést. Mig S00Okötél általi kivégeztetésnél 
legfeljebb kétszer áll be az az oset, hogy M elitélten 
a kivégzés szomorú végrehajtását újból kell meg­
kezdeni, a villamos áramlat rendeson csak a har­
madik vagy ncgyodik érintés után öli meg az 
embert. 

Az «Ankor» élet* és Járadék-blz toe l tő t á n a -
Si'ifr BéCBbWl április 14-én tartotta XXXIX. randa* 
Megválásét gróf Falkcnlrnyn Ferenc/, ur ő nagyméltó 
sága elnöklése alatt. Mint a s/áma.lási jelentésből ki­
tűnik, az 1S!»7. évben 10.108 ajánlat 'nvujtutott be 
24,656.7St> frt +1 kr. tökére és 17.80, frt 4-7 kr. jára 
dékra és 7!l23 szerződén 10,020.346 fit Ki kr. tőkére 
és 15,399 frt 36 kr. járadékra létesíttetett. Az év Végén 
84.717 biztosítási szerződés 886,760.503 frt 58 kr. 
tőkével és 117.221 frt 83 kr, járadékkal. Az 18!»7. év­
ben halálesetekért, visszavásárlásokért óleteseti- és jára­
dékbiztosításokért 1,'121.247 frt 75 kr., a nyeremény-
részesüléssel kötött baláleseti biztositások osztalék alap­
jaiból 1,678,817 forint '•'•'.) kr., a nem garantirozott 
túlélési csoportok alapjaiból 1,416,811 forint 35 kr. 
összesen 6,011.878 forint 49 kr. fizettetett, mig a tar­
talékok szabályszerű emelésére fordíttatott 6,098.8*8 

kr. A biztositoltak előnye kitűnik abból, hogy 
a nem garantirozott túlélési csoportok tagjai évi rész­
letekben befizetett 780.037 frt 69 kr. betétért 1,416.811 
frt 85 krt, a garantirozott túlélési csoportok tagjai a 
biztosított összegen kívül a garantirozott tőke t i 
kapták, inig az A) osztalékterv szerint halálesetre biz 
tositottak az évi díjnak 25" o-át, a B) osztalékterv sze­
rint (emelkedő osztalék) biztosítottak az évi dij 9. 
illetve 12" o-át kapták nyereraényosztelék gyanánt. 
A biztosítéki vagyon a számadási jelentés szerint a 
díjtartalékokból (biztosítéki alapi 61,683,100 fit ">-2 kr. 
összegben, továbbá a részvénytőkéből 1.0O0.000 frt és 
a tőketartalék, külön-tartalék és az 1807. évi nyere­
ségből átutalt 3,144063 frt 40 kr„ összesen 68*837.343 
frt 92 kr. összegből áll. A társaság összes vagyona 
•11.930.327 frt 28 kr. A részvényesek között osztalék 
és felülosztalék gyanánt 800,000 forint o-ztatík ki; a 
nyerernényrészesüléiwel biztosítottak osztalékalapja és 
a garantirozott túlélési csoportok javára 100.000 forint 
uteltatik és a rendkívüli tartalékok emelésére 160:000 
forint fordittatik. Az 1897. évben a nyeremény-része­
güléssel biztosítottaknak és a felosztásra kerülő garan­
tirozott túlélési csoportok tagjainak nyereményosztalók 
gyanánt 324.785 forint 63 krajezár fizettetett ki. Ó fel­
sége uralkodói jnbilenma alkalmából 10.0<X) forint a 
tisztviselők és szolgák nem nyugdijképes özvegyei és 
árvái segélyezésére létesítendő alap javára adományoz­
tatik. Az igazgatótanácsból kilépő gróf Zichy Jenő ur 
ő nag :-i az igazgatótanács tagjává ismét meg­
választ itott. Az 1897. évi szelvény folyó hó 15-től 

ínttal váltatik be a társaság péuztáráuál. 
A Trii ' - t i Ál ta lános lii/.tositó-Társaság: (Assi-

cu-azioni Generáli) f. é. április hó 12 én tartott tífi ik 
közgyűlésen terjesztettek be az 1897. évi mérlegek. 
Az előttünk fekvő évi jelentésből látjuk, hogy az 1897. 
deczember 31-én érvényben volt életbizt jsitási tőke­
összegek 410,815.677 korona 60 fillért tettek ki és az 
év folyamán bevett dijak 17.282.135 korona 40 fii-
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lé ire rúgtak. Az é l e tb i z tos i á s i osz tá ly d í j tarta léka 
8,225.896 korona 36 fillérrel 106,055.417 korona 10 
fillérre emelkedett . . 

A tttz- é s s zá l l í tmány-b iz to s í tá s i ágakban a dij- es 
illetékbevétel 26,059.779 korona 92 fillér volt, miből 
11,054.256 korona 32 fillér viszontbiztosításra fordítta­
tott ugy, hogy a tisztadij bevétel 15,005.523 korona 
60 fillérre rúgott, me ly összegből 12,079.205 korona 
16 fillér mint díjtartalék minden tehertől menten , a 
jövő évre vitetett át. A jövő években esedékessé váló 
dijkötelezvények összege 68,189.768 korona 38 fillért 
tesznek ki. 

Károkért a társaság 1897-ben 24,466.461 korona 
76 fillért folyósított. Ehhez hozzáadva az előbbi évek­
ben teljesített kárfizetéseket a társaság alapítása óta 
károk fejében 606,962.236 korona 46 fillérnyi igen 
tekintélyes összeget fizetett ki . Ebből a kártérítési 
összegből hazánkra 1 1 3 , 4 0 6 . 6 0 7 korona 4 1 fillér 
esik, me ly összeget a társaság 1 7 0 . 1 4 1 k á r e s e t b e n 
fizetett ki. 

A n y e r e s é g tar ta l ékok közül, melyek összesen 
1 4 , 7 6 9 . 2 2 4 korona 4 8 fillérre ragnak, különösen 
k iemelendők: az alapszabályszerinti n y e r e s é g t a r t a l é k , 
m e l y 5,250.000 koronát tesz ki, az értékpapírok ár­
fo lyamingadozására alakított • artalék, m e l y az 1,560.000 
korona külön tar ta lék , ugy szintén az évi nyereségből 
kihasított 44.315 korona 04 fillérrel 9 , 3 5 9 . 2 2 4 korona 
4 8 fillérre emeltetett fel ugy, hogy az most az 1897. 
évi deczwnber 31-én meglevő értékének épen 10°/o-ának 
felel meg, továbbá felemlítendő m é g a 160.000 koro­
nára rugó k é t e s k ö v e t e l é s e k tar ta l éka . — Ezeken 
kivül fennáll még egy 4 0 0 . 0 0 0 koronát kitevő kü lön 
a lap, melynek az a rendeltetése, hogy az életbiztosítási 
osztályban a kamatláb esetleges csökkenését kiegyen­
lítse. 

A társaság összes tartalékjai és alapjai, melyek első 
rangú értékekben vannak elhelyezve, az idei átutalások 
folytán 132,348.020 korona 60 fillérről 1 4 3 , 6 4 5 . 1 4 2 
korona 2 8 fillérre emelkedtek, melyek következőképen 
vannak e lhe lyezve : 

1. Ingatlanok és jelzálog követelések 23,510.126 ko­
rona 14 fillér. 2. Életbiztosítási kötvényekre adott 
kölcsönök 12,499.795 korona 64 fillér. 3 . Letétemé-
nyezett értékpapírokra adott kölcsnök 568,842 korona 
06 fillér. 4. Értékpapírok 94.373.963 korona 44 fillér. 
5. Tárcza váltók 811.139 korona 70 fillér. 6. A rész­
vényesek biztosított adóslevelei 7,350.000 korona. 7. 
Bankoknál levő rendelkezésre álló követelések 4,165.607 
korona 26 fillér. 8. Készpénz és az intézet követelései , 
a hitelezők követeléseinek levonásával 365.668 korona 
0 * fillér. Összesen 143,645.142 korona 28 fillér. Ezen 
értékekből több m i n t 3 6 mi l l ió korona m a g y a r ér té ­
kekre es ik. 

HALÁLOZÁSOK. 
Alapi SALAMON TÓDOR, volt képviselő, szabolcsi 

nagybirtokos, elhunyt a tengermelléken, Lovraná-
ban, honnan holttestét hazaszállították birtokára, 
Tuzsérba. Csaknem az egész országban ismerték az 
előkelő modorú, erőteljes öreg urat, a magyar uri 
társaságok tiszteletreméltó alakját. Országos rész­
vétet is keltett, mikor pár évvel ezelőtt leánya, 
Ella, a hipnotizálás áldozata lett. Salamon Tódor­
nak a politikai életben előkelő szerepe volt. Már 
1865-ben képviselő volt s Tisza Kálmán hive. 
A fúzió után Salamon kilépett a pártból és a 
nemzeti párthoz csatlakozott, melynek azóta buzgó 
hive volt. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: LÁZÁR 
SÁNDOR, honvédezredes, a gyulai 2-ik honvéd­
gyalogezred parancsnoka, Budapesten. Az elhunyt 
katonatiszt szolgálatát még az egykori hires Don 
Miguel-ezredben kezdte meg. Készt vett a custozzai 
csatában is, később a honvédséghez helyezték át, s 
évek során keresztül parancsőrtisztje volt József 
főherczegnek. Legutóbb a gyulai henvédezred 
parancsnokává nevezték s kiváló képességeit Vil­
mos német császár is elismerésben részesítette a 
múlt év nyarán lefolyt hadgyakorlatok alkalmával, 
midőn a porosz vörös sasrenddel tüntette ki. — 
DURDIK ALAJOS, apátkanonok, Nyitrán. — POSTA 
JÁNOS, plébános, Kisucza-Ujhelyen. — PAP ELEK, 
zsigárdi ref. lelkész, a komáromi ref. egyházmegye 
tanácsbirája, Budapesten. — PAKSY IMRE, debre-
czeni kir. közjegyző, 85 éves korában. — Dr. SZABÓ 
SAMU, Gömörmegye tiszti főorvosa, a rimaszombati 
kir. törvényszék orvosa, 54 éves korában, Budapesten. 
— PICHLEB JÓZSEF, nyűg. törvényszéki biró, 65-ik évé­
ben, Fehértemplomban. — FISCHL G. KÁROLY, nagy­
kereskedő, az osztrák-magyar bank igazgatósági tagja, 
Budapesten, ti6 éves korában. — Dr. JUHOS JÁNOS, 
nyűg. miniszteri fogalmazó, Budapesten, 58 eszten­
dős korában. — BOROS ISTVÁN, szegedi hajósgazda, 
a törvényhatóság és gyalog polgárőrség tagja, az 
arany érdemkereszt tulajdonosa, melyet a szegedi 
árvízkor kapott, fiO éves, Szegeden. — LAUB FLÓRIÁN, 

a pancsovai állami polgári és felső kereskedelmi 
iskola tanára, 40-ik évében, Budapesten. — Ifj. 
MÁRK FERENCZ, joghallgató, életének 19-ik evében, 
Mező-Csáthon. — SZLUBEK GUSZTÁV, 80 éves korá­
ban, Pozsonyban. Ó alapította a pozsonyi önkéntes 
tűzoltó egyesületet, melynek harmincz évig alelnöke 
is volt. — POLIÁNY MÁRTON, földbirtokos Esztergom­
ban, 01 esztendős. — KNIESZNER ARNOLD, városi 
képviselő és egyházközségi tanácsos, 73 éves, Sze-
pes-Szombaton. — KOUN SÁNDOR, régi honvéd, a 
salgó-tarjáni kőszénbánya részvény-társaság nyűg. 
altisztje. 

Özv. HEGEDŰS JÓZSEFNÉ szül. Pintér Erzsébet, 
életének 9 t-ik évében, Miskolczon. — BENKE MÁRIA 
asszony, 83 éves korában, Budapesten. — Özv. 
SZÁMMER ALAJOSNÉ, szül. Ambrus Rozália, 66 éves 
korában, Szabadkán. — Dr. SZILVÁSSY JÁNOSNÉ, 
szül. Schweickhardt-Weisskirch bárónő, dr. Szil-
vássy borszéki fürdőorvos neje, 51 éves, Borszé­
ken. — BLASKÓ JÁNOS, tanító neje, szül. Pap Juli­
anna, 30 éves, Kun-Félegyházán. — GENSZKY IST-
VÁNNÉ, szül. Buzinkay Katalin, 57 éves, Munká­
cson. — SCHWEND IMRÉNK, szül. Bauer Anua, posta-
és távirófőtiszt neje, 40 éves korában, Budapes­
ten. — HONTHY ISTVÁNNÉ, szül. Kovács Ilonka, pécsi 
hírlapíró neje, 35 éves korában, Pécsett. 

SAKKJÁTÉK. 
2057. számú feladvány. Jespersen J.-tó'l. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2044. Bzámu feladvány megfejtése. Laws B. G.-tó'l. 
VUágoi. Sötét. Világot. « . Sötét. 

1. V h 3 - g 2 i Kei—15 : (a) 1. . . . . . . . _ Ke4—d3 (b) 
-1. V g 2 - g 6 f. . . Kfó - g6 : 2. H O - e l f K d 3 - d 4 : 
3. H f j - h 4 mat. 3. Fd"2—c3 mat. 

Világol. I 
1. 
2. H f 3 - h 4 f _ 
3. F d 2 - f t mat. 

Sötét. 
c5—d4 
K d 4 - d 5 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J. és F. 11. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Urébenben: Kovács Ferencz. — 
Kecskeméten: Balogh D. — Zsérczen: Bonga Károly — 

Sarkadon: Nuszbek Sándor. — A pesti sakk-kör. 

H i b a i g a z í t á s : A multheti 2056. sz. feladványban tó-ön 
fekete futár áll. 

Szerkesztői ?nondanivalóh. 
J a s s y . /,. F. A kérdezett czélra a kolozsvári v a g y 

az aradi ereklye m u z e u m o t ajánlhatjuk. 
N.-Várad. Régi elö/i-elö. A képhez a szöveget m é g 

n e m kaptuk m e g . E g y szakember írja, s ú g y h i sz -
szük, sürge tésünkre a jövő hét folytán m á r el­
készí t i . 

H e g y e s v ö l g y e s . Maros part ján . N a g y t á v o l s á g . 
E g y s z e r v o l t a m . A három elsőt a közölhetők közé 
soroztuk. 

S z e r e t s z - e m é g . Áldjon m e g az i s t e n . Közölhetők, 
csak az előbbinek m á s o d i k versszakát ke l lene ki­
jav í tan i . 

N e m k ö z ö l h e t ő k : FeUúnéxi viszketeg. Szatíra volna, 
de kissé erőtlen. — Holtléj. Már a c z í m e i s h i b á s ; 
m a g y a r ember ho ldas éjt m o n d n e m holdéjt . Más­
különben i s a kis vers n e m sokat érő kísérlet. — 
Szeretemről, Ibolyához. Tanácsunk csak az l e h e t : ne 
foglalkozzék versírással , mert n incs hozzá tehet sége . — 
Falun. — Mikor megláttalak. — Széizat. — Álom és 
való. — Búcsúztató. — Napsugár bosszúja. — Biró 
uram. — Húzzad czigány. — Hess el innen. — Ha 
öt láttam. — Búsan szál. — Hideg őszi szél fütyül. 
Lehullott a . . — Daru. — Csendes. — Szegény va-

Henneberg selyem 
^ • ^ • 7539 

csak akkor valódi ha közvetlen gyáraimból rendelik 

gyök. — Vágy. — Emlék. — Ifjúságom. — ^z fa 
tengi rési. Alakra ós tar ta lomra egyaránt gyönee 
Intés. N a g y o n erőltetett , döczögős , zakatoló. ' 

KÉPTALÁNY. 

1 

m 
A «Vasárnapi Ujság» 13-ik számában közölt kép­

talánymegfejtése : Az embereket csak akkor tartjuk 
értelmeseknek, ha egy nézetén vannak velünk. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

P O L I T I K A I N A P I L A P . 

(Mvolszky Lajos, 
folelős szerkesztő, XXXII. évfolyam. 

Kossuth Ferencz, 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ főmunkatárs. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
njra elmaradó, nj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
fentartani, hogy ez utón ne csak régi előfizetőit kapcsolja 
állandóan magához, hanem közönségét uj hódítások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s igy az Egyetértés egy rendes 
8 oldatos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb apók 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban csak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmit. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s a i e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrebaj latlanságánál fogva is, mely 
e tudósttások minden pártszmezetü olvasó előtt is élve­
zetessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t a r o s a - e s r e g é n y r o v a t a . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ívre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe veszszfik az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által írott v e z é r o z i k k e i t és egyéb 
p o l i t i k a i k ö z l e m é n y e i t , b ő h í r r o v a t a i t , eredeti 
t á v i r a t a l t az ország és a -világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnaponkínt megjelenő s 
egy-egy szaklapot pótló tlrodalomn, t Tanügyi és íMező-
gazdaság» ozimü országos hírű rovatokat s végűi az Egyet­
értés legjobban informált k ö z g a z d a s á g i , i p a r és me io -
g a z d a s á g i rovatait és megbízható tőzsdei tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legtelj esebb mértékben kielégíteni képes. 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ara 
a legméraékeltebb: 7 3 3 5 

2 0 frt — sz é v r e . . . _ . . . — 
Fél évre . . . . . . . . . . . . . . . — 
Negyed évre . . . . . . . . . — 
Egy hóra . . . . . . . . . . . . — 

Előfizetések legczélszerübben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához B u d a p e s t , p a p n S v e l d e - u t o z a o. 
intézendők. 

1 0 
5 
1 8 0 

Bőr- és szépségápolás szakorvosa 
med. univ. Dr. Révész Benő 

B u d a p e s t , K e r e p e s i - u t 6 3 . sz. L em. 
24 évi gyakorlat, a berlini és bécsi kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan W0®"'*^ 

összes . jm.*i a t 
bőr-, i deg és n e m i b a j o k a t . Szépségi bibáKai, 
szeplő, anva- és májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr.^' 
gyos végtagok, haj korpa, hajhullás, sebek; szaKsze 

tanácscsal szolgál az arcz és kéz ápolására. 
Feltűnő eredménynyel éyógyitja a titkos betegsége* ne>• «» 
ismert összes férfi-, női bajokat s azok következményeit 

Kendéi: délelőtt 8—12, i. a. 3—5 és eitt 7—8 íráig-
Levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczii 

fekete , f e h é r és szüiesTÍS krtól 
1 4 f r t 6 5 k r a j C Z á r i g méterenként - J J J -
CBikos, koczkázott, mintázot t és damaszt stb. (mintegy ^ 
lönböző fajta és 2000 különböző szin és á r n y a l a t a 

Ruhák s blonsokra a gyárbél! Privát fogyasatófawj 
postabér-, vámmentesen és házhoz szain»* 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájczba kétszeres levélybélyeg ragasz* 

•MEBERG G. selyemgyárai, Zürichben 
(cs. és kir. udvar i szállitó). 
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CHOCOUT MENIER 
Avilág legnagyobb gyára. 

Kaponkint i e l adás 50,000 kilo. K a p h a t ó m i n d e n f ű s z e r ­
e s c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

é s c z u k r á s z d i i b a n . 7í67 

Szépség és egészség. 
Kinek van szeplöje ? 

vagy bármi (olt, vagy pattanás 
az arczán? Az teljes bizton­
sággal fordulhat annak eltün­
tetése végett a vtlágrbirű 

Serail arczken öcshöz, 
mely nemcsak eltávolít min­
denféle bfirtisztátlanságot, ha­
nem az arezbőrt vakító fe­
hérré , t i sz tává é s üdévé 
tesz i . 1 t é g e l y ára 70 kr. 
Arczpor hozzá 3 színben 
70 kr. P o s t á n franko 
küldve 1 frt 5 kr. Szap­
pan hozzá 1 drb. 30 kr. 

Ezrek mennek Carisbadba Eorui fSnya.aljája 

az idegesség 
fa vértelenség, melyből szám-
„fcn két zzarmazik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ebinabor 
j, av .g-1 frt 20 kr,5 üvsff 

franco küldve 6 frt . 
Sherryvel van készítve és min-
dan hasonnevű készítmények 
között a legtöbb ehlnaaljat és 

vasat tartalmazza. ^^ÍJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJ* ~ ÍJJJJJJJJJJ 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógysierész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7489 

Török Józse f giógyu. árnál es minden magyai-ona. (nrógyHertarban. 

hogy roflfli gyomrukat kirepa­
rálják és njra Jól eméazszenek 
pedig ezt a czélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S Ö í - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Cascóra 8ag-
rada-bor kitűnő enyhe hatású 
hashajtó ós vertisztitó szer. 
Nem keserűi Minden ilynemű 
készítmény kört a legjobb. Az 
ezredéves országon tdáilltáson 

jó hatásáért kitűntetve. 
1 üv»g- ára 1 frt 20 kz, 
5 üvegret franko knldva 

6 forint . 

A már 40 év óta dicséretreméltólag ismert, a m. kir. egészségügyi hatóság 
által jónak talált és engedélyezett 

dr. SPITZER-féle 76(59 

areztisztitó kenőcs 
dr. S P I 

bőrszépito szappan 

szeplő, himlőliely,sömör,májfoltok,fakadékok 
forrósági persenések , orrvörösség é s min­
den egyéb arezvirágzások e l len, va lamint a 

S P I T Z E R - f o l e 
mely arczkenőcscse l a használat i n tas i tá s 
szei in t alkalmazva, m é g k ó r s a b b egyének­
nek i s v iru ló é s fiatal kinézést kölcsönöz. 

Egy nagy tégely arczkenőes ára 80 kr., kisebb 50 kr., szappan 50 kr. Utánzásoktól 
óvakodjunk 1 Csak K r a j c s o v i c s által V u k o v á r o n készített kenőefi valódi. 

Minden tége lyen K r a j c s o v i c s , ' a készítő arczképe látható. 

Budapest, Király-uícza 12. sz. Török J. gyógyszertára. 

A kaukázusi nők világhírű szépsége 
nemcsak az arezvonúsek tükéletessógétöi, hanem a külünüs 
kedves, márványáima, gyöngétlen feszes, hófehér arezbör-
tftl iá függ. EiiDek elérhetésére ottani szépségek ritka nü 
vénylúvonatokbM készOJt kenőcsöt ha>znátnak, mely a bőrt 
gyöngén feszíti és egyszersmind nemesiti. (Igy írja ezt 
Buffon, a hres franczia természetbúvár a népmuvel dés-

rűl irt. müvében.) 
Ily minőségli szépitoszer Európában eddig ki­
zárólag a cs. és kir. szabadal. Stuart Cream. 
mely mindenütt a legigazabb feltűnést kelti. 
A példátlanul álló, azonnali hatás abból áll, hogy az 
arczbíír gyönge feszülés által márványszertt simaságot, 

fehérséget és gyöngédséget nyer. 
A mi edd ige lé semmi más szépi toszer 

á l ta l n e m volt e l é rhe tő . 
Ezen okból nyertünk az egészségügyi bizottság bírálata 

_m_J alapján cs. és kir. szabadülmatl Ezen Créme kizárelag 
növény kivonatokból készül nem tartalmaz sem kendőző, sem zsíranyagot és a bőrt állandóan tejs7Ínu 
fehéren és fénytelenül tartja. (Főképpen fontos tánczmulatságok, színház stb. látogatásoknál.) Rán-
«ok, sfit himlőhelyek elsimítására, valamint pattanások, sömrük, tüszők (mitesser) tökéletes eltávo­

lítására ezen szépitoszer valódi unikum. 
A kezeknek hófehérré , márványs imává t é t e l é r e , hasonló jó szer nem létezik. 

Azonnal i o á m n l a t o s h a t á s I Meggyőződésü l he lyben 

B#"személyes kísérlet i n y y e n . ^ l 
Ára téffélyenkint 1 frt. 

J l d < k » e . Síéjjelküldi a főraktáros, LACHMAITN T. cs . é s kir. szabadalom-tulajdonos, 
r r » * . weinberg'e 785 b. Főraktár Budapesten: Török J . gyógyszertára, Király-utraa 12. szám és 

^ gyógyszertár a «XTador*-hoz Váczi-körut 17. szíini. 7348 
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fentartására és emelésére a legki tűnőbb szer: 

CORNÉLIAÁRCZKENÖGS 
( törvény által védve) , 7588 

me ly az areznak üde , m e g l e p ő e n tiszta fiatalos sz int kölcsönöz, a 
mit s e m m i m á s s z e r r e l e l é r n i n e m l e h e t , ki tűnő szer : 
májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenések (Mitesser), tulvoros 
arcz és a bőr m i n d e n tisztátlansága e l len, a sárga vagy barna 

arezbőrt vaki tó fehérré teszi. 

Kgy kis tégely ára: 1 korona. — Egy nagy tégely ára: 8 korona. 
E z e n közkedvel t szer k a p h a t ó : 

LESZKOVÁCZ MILETA 
„KOKONA" czimű gyógyszertárában 

Ó-Verbászon (Bácska). 
*>•" Pos ta i megrende lésekné l finom p o u d e r e k , szappa^ 
n o k és i l la t szerek hozzaceomagolásra ajánl tatnak. ^ 

w r Viszontelaüók kerestetnek. " » • 
Főraktár Budapesten: Dr. Egger Leó gyógyszertárában, Yáai-körnt 17. 

•x 

m 

B runni 
posztó-, divat-

szó.etek és maradékok 
Egyenes és legolcsóbb bevásár­
lási forrása a legújabb és legkito-
nöhb síintarló gyártmányoknak. 
Mielőtt ön szükségletét fedezné, 
tegyen Összehasonlítást az en 
gnzdag mintagyujteményem kő­
zött tavaszi és nyári újdonságo­
kat tartalmaz a legfinomabb és 
legolcsóbb minőségül Cheviol-, 
Kiimuigarn-, Loden-. egyenruhá­
ba felöltíszövetekben, mindéit a 
legújabb mintákban, és színár­
nyalatokban, a legtartósabb un-
mVójrben. Csak tartós és a hor-
dánnal nem rongálódó szöveteket 

szállít 

SCHWARCZ flÓH 
cs. és kir. szab. 7659 

finom sziívotek és gyapjú-

áruk gyári raktára 

Z w i t t a i l Morvaország 
Számtalan elogmerfi irat. Szét­
küldés utánvétel mellett. Meg 
nem felelfi árak visszavétetnek. 
Minták-, melyekb6i rendelés nem 

M i n d e n n ő , ki ele-
gancziára és csínre va­
lamit ád, ruha-al já­
nak beszegésére ki­
zárólag « I d e á l » 
szabada lmazo t t 
bársony sujtást 
hasznai. Kap­
ható a mon­
archia min­
den szabó-
k e l l é k -

üzleté-
ben. 7308 

Szeplő! 
m á j f o l t , p ö r s e n é s . b ö r -

h á m l & v Wiriitkak el­
tűnnek a Eaditz-féle 

M i r t n s - c r é m e 
által, azonnal 

finomító kézi 
é < arccréme 

t . 1 f r t . 

:Í kiállít iisi kitiiiitHt's 

késziti szétkttlili II Apostol 
gryófryszertár, Budapest 

József-körut 64 d. 

CZEKNY-féle 

TANNINGENE 
a legjobb, kipróbál tan ártalmatlan 

hajfestőszer 
baj- és szakái- .valamint Bxemóldokfestéxre, melyek 
» legegyszerűbb módon, már egyszeri használatnál 
ia egész biztosan visszanyerik azon kifogástalan, 
fényes u ő k e , b a r n a vagy f e k e t e t e r m é a a e t e i 
• a i n t , a melylyel migöszülés elfitt bírtak s mely 
sem szappannal való moxáanál, sem a gőzfürdői eu 

mei- n- m fakul éVra 8 f r t 6 0 k r . 
Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált 

ég alódi minóségben kapható 

Auion J. Czerny ezeknél, Bécs, 
X V I I I . , C a r l L u d w i ^ i t r a u e 6 (saját 1 á; ábanl. 
Szétküldés portai utánvéttel. Prospektus ingven 
és bérmentve. Raktár a nagyobb gyógyszertárakban 

<>n illatszer-üzletekben. 7"..i 
Vezérképviselőség és magyarországi főraktár: 

Budapesten T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszei tárában. 

Tengerről tengerre 
terjed a Van Houten kivkao hiro és aligha van 
ország n világon, hol ezt a gyártmányt n e m is­
merik. A jó kész í tmény utat tör magának és épen 
a Van l louton kakaónál ismeri meg gyorsan az 
ínyenc e gyártmánynak azt a tulajdonságát, a 
me ly a Van Houten kakaót olyan híressé teszi. 
Hogy könnyen oldódik és emészthető, hogy na­
gyon kitűnő izü, az egy sajátos készítési mód 
eredménye és ennek köszönheti, hogy a Van 
Houten kakaó a kakaohab teljes tápláló erejét 
megtartja. Van Houten kakaó pompás frissítő 
ital, mely a mellett , hogy mindig jól esik, ked­
vezően befolyásolja az emberi kedélyt a nélkül, 
hogy m i n t a kávé, vagy tea az idegekre károsan 
hatna. 7ti7t 

• 
Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, Budapest, IV. ker., 

Egyetem-utcza 4. sz. 

LOHSEfé,e 

ILIOM RIZSPOR 
rendkívül finom, báraonyazerübb, tömöttebb és takarékosabb valamennyi 
Poudre de rls és xalroa rlupornál, a bőrhöz kitűnően s lathatlanol tapadó. 

Ugy nappalra mint este. 
Fehér és rózsaszínben szőkék számára, sárga (rachel) barnák számára; 

doboza a frt 7069 
Vételnél mindenkor a teljes czégre kell ügyelni: 

GUSTAV LOHSE 45. Jigerstrasse 41. 

Kir. udvari illatszerész. 
Kapható Ausztria-Magyarország valamennyi élőbbkelö gyógyszertára és 

illatszer eszeiében. 
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Legjobb és legbirnevesebb 

pipere hö lgy por 

L a 

^ P A R I S 

otJ. 
748fi 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ. 
0 , r n e d e l a P a d i , 9 — P A K I S . 

A „Very Well" 
kerékpárgyárak csak e l s ő o s s t á l y n ke 
rékp.rokat gyártanak A legjobb anyagból 
Eladás t é n y l e g e s j ó t á l l á s mellett. 
Raktár B u d a p e s t e n B l a u J ó z s e f n é l 
T e r é z - k ö m t 9 3 . — B c s b e n B a u 
m a n n t . - n é l VI./2. Millergasse 6/F. 
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Üdvös tanács. 
K ö h ö g é s n é l , r e k e d t e é g n é l , a torok é s l é g z é s i s z e r v e k m ű ­

k ö d é s i zavara iná l E g g e r b i z tos h a t á s a 

ME LLPA S Z TI ILLÁI 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 Irt Próbadoboz 25 kr.) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásúnak 

bizonyultak 7230 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.) Mindkét szer kapható minden gyógyszer­

tárban. — FŐ- és szétknldési raktár Magyarországon : 

J'-diir-.gy<,gyszert«r Budapest, Váezi-körnt 17. sz. 
Vérszegények és láhbadozók 

1 rassal igyanak. 
liter ars 

irt 20 kr. 
liter ir» 

2 írt 20 kr. 
K é s z í t i S a r r a v a l l o g y ó g y s z e r é s z T r i e s z t b e n . 

n e n Ii 
k a c n i 

renajjAs n a a m i é r t a g y e r m e k e k U I g e n s z í v e s e n l a r s z a k 
Sokasor k t ü x l e t t é k . M i - J e n p v ó - V U e r t á - b 

t^^P 
Tessék kísérletet tenni 

és meg fog győződni, hogy p a t k á n y o k é s p o o -
s g e r a k kiirtására minden körülmények közt leg-
jiztosabb « L á s z l ó J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z 

á l t a l f e l t a l á l t 

patkány pusztitó-szer. 
Bámulatos hatását és biztos sikerét ezernyi ezer el ismeri nyilatkozat 

J bizonyítja. 
A i a 1 d o b o z n a k 1 f r t , 6 d o b o z n a k 5 ftt, h a s z n á l a t i u t a s í ­

t á s s a l . — Kapható: 

LÁSZLÓ J Ó Z S E F gyógyszerésznél 
. . . . . M a r o s - Ú J v á r ( E r d é l y ) . 7458 

Budapest! főraktár: B g g e r - f é l e g y ó g y s z e r t á r a . W a d o T h o i T . 
V á c z i - k ö r n t 1 7 . 

A különbség, 
mely a 

Christy, 
boneztani 

kerékpár­
nyereg 

kényelmessége 
tekintetében más 
nyergekhez viszo­
nyítva fennáll, a 
Christy - nyereg­
nek a hygiene kö­
vetelményeinek 

megfelelő 
lulyfs sierkeictétöl 
van feltételezve. 

Az orvosok a 
Cin is' y-nyergel 

ajánlják. 
Min len kerékpárra 

ráilleszthető. 

Minden finomabb 
kerékpár kereske-
d&bm kapható. 

T e s s é k a C h r i s t y n é v r e ü g y e l n i . 

Brosüröket ingyen küld: 

I Christy Saddle Co., Hamburg. 
Pickhnben 5. 

* 1 

682 

Idény május 1-től szept. régéig. 
K e s e r ű források . I v ó é s f O r d ő g y ó g y m ó d . 

A gyógyhely fürdői, esetleg ivólorrasai kitttnő 
eredménynyel alkalmazhatók: 1. Bárminő okok 
folytán keletkezett lobos izzadmányoknál. 2. Női 
bajoknál, különösen metritis chronieánál; méh 
körüli és hashártyalob ntán visszamaradt izzad­
mányoknál ; a méhnek helyzetváltozások, nem­
különben daganatok által előidézett izgatott? ági 
tüneteknél; hurntos állapotok és tisztulási zavarok­
nál stb. 3. Az alhasi szervek bántalmainál: máj­
bajok, szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 
5. Eöszvénynél, stb. 

FÜRDŐ-ORVOS: D r . B K C C K J A K A B , 
az orsz. közegészségi tanács r. k. tagja. 

Egészséges fekvés, fél órányira a fővárostól, 
kényelmes lakások, j é vendéglő, zene, kád- é l 
márvanyfordók, különféle zuhanykészülékek­

kel. — Rendes tarsaskoesl-köslekedés. 

A kocsik állomási helye: Ferencz József-
tér, a regi Lloyd-epübet előtt. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágositás-
sal szívesen szolgál 

Matton! és Wille 
7125 B u d a p e s t . 

A n y á k ! 
Mielőtt 

gyermek­
kocsit 

vennének, 
tekintsék 

meg, vagy 
hozassák 

maguknak 
ingyen és 
bérmentve 
egy képes 
árjegyzé­

ket az én 
higiénikus, fekvésre és Ölésre át­
változtatható kocsijaimról, a me­
lyeknek belső felszerelése leve­

hető és mosható. 7594 

B A U M A N N I i . 
szabadalom-tulajdonos 

B o c s , V I 2 . M i l l e r g a s s e 6 . 

Értéktelen utánza­
tok vásárlásától 

óvakodni kell. 
Csak akkor valódi, 
ha az itt látható 
védjegy a kocsife­

nékbe be van égetve. 

7585 A ki 

Epilepsiában !?t£ 
ideges állapotokbán) szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. U. 

Biliige Briefmarken.Pr^ le 

sendet Angust Marhea, Bremen. 
7529 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, Buda 
pesUVJgyetem-utezal 

-*F L e g y e n n y u g o d t , - * -
mert feltaláltatott a legjobb szer, a kitün­
tetett és kipróbált 74x1 

N E R V I N , 
mely a legjobbnak bizonyult: rbeuma 
köszvény, csuz, csont- és derékfájás, szag­
gatás, szúrás es daganatok ellen. Rend­
kívüli hatása meglepő, ára 80 kr. Egyed, 
készítője Ennyi Helti gyógyzerósz,Szabad-
azálláaon (Pestm.) Főraktár Törők József 
Nagy Kristóf és -Nándori gyógytár. Molnár 

és Moser drognerla. 

BEM és PETŐFI 
Nagy korkép a szabadsajtomból 

Festette: Vágó, Styka, Spányi. 7620 

LáUrató reggel 9 órától. Este villamos fénynél. 
Aréna-út 70. Városliget.—Belépődíj 50 kr. 

S Í 
L e s o v a n y o d á s r a s e g y i d e j ű l e g a z 

" • J 4 * ^ 8 • r ő s i t é a é r e 2 h ó n a p i g v e e n d ő 
a dr . B l y n s dr. D u o k e s n e - D u p a r o k l i n 
tanár b e c s ü l e t r e n d l o v a g j a - m e g f i g y e l é s é 
u t á n B o i s s o n g y ó g y s z . á l ta l k é s z í t e t t i p e r 

a s a - p d l s J a . , v e s i c u l o s i n e v e l e l ő á l l í t o t t n ö v . í é s z i t m é n y . 
S S r * n e m z e t k ö z , p o s t a - u t a l v é n y k ü l d é s é v e l b é r m . 
^ t e g y p a l a o z k k a l : M R A T I É , Í O O m e M o n t : 
s u u r t r e , P a r i s . B u d a p e s t e n k a p h a t ó : T ö r ö k J ó z s e f gyÓKV-

s z e r é s z n é l , k i rá ly -u teza 12. assám. 7503 

Ŝ ílcs-irté fcKríL' OtLk 
nálat ntán a szemö csök ehnllanak. Egy flz^p & , _ £ _ , 

foglalt üveg ára 1 f r t 2 0 k r , 

íYúkszem-irtó a, Tljnek, ^w™* 5-6 nap {*, , , . . ' a l a t t minden tyúkszemet gyöke 
réstől ki lehet venni. 1 üveg használati utasítással 5 0 k r . 

AlOl f GYULA, gyógyszerész 
Pozsonyban 7576 

Frigyes Főherczeg-utcza 19 sz. alatt. 

Kossuth Lajos-utcza 12. szám 
(a nemzeti casiuóval szemben). 

Ajánlja műtermét mindennemű f ö l v é t e l e k r e 1 
gyobb formátumig. K ü l ö n m ű s o k s z o r o s i t ó osztály 

Heliogravure, Autotypia, 
Fototypia, Fénynyomat. 

Telefon összeköttetés. 7541 

J o d - f o r r á s Hall fürdőhely. 
Felső- Ausztriában. 

A kontinens legerősebb Jod-forrása görvély és azon 
általános és különleges kór ellen, a melynél a iód 
fontos gyógyhatányt képez. Kitűnő fürdőberendezések 
(Fürdő- és ivókúra, begöngyölésekj belégzések, más­
ságé, kefyr). Igen kedvező klimatikus viszonyok. -
Vasutállomás, Útirány Linz a D. vagy Steyr-on át. 

Idény május 15-től szeptember 30-ig. 76M 
(Fürdők május 1-től—15-ig is szolgáltatnak.) 

Kimerítő prospectusok többféle nyelveken a fürdő-
gondnokságtól Bad Hall-bau kérendők. 

A N A G T KRACH! 
N e w - Y o r k é s L o n d o n a z e u r ó p a i szárazföldet sem 

Kímélték m e g a e g y n a g y e z ü a t á r u g y á r ind í t ta tva érezte 
m a g á t e g é s z k é s z l e t é t — a m u n k a d í j c s e k é l y megtérítése 
m e l l e t t — e l a j á n d é k o z n i . É n v a g y o k f e l h a t a l m a z v a ezen 
m e g b í z á s t e s z k ö z ö l n i . É n t e h á t m i n d e n embernek adom 
'•z a l a n t f e l soro l t t á r g y a k a t p u s z t á n 6 f r t 6 0 k r . meg-
t ér í t é se m e l l e t t é s p e d i g : 

6 drb legfin. a s z t a l k é s t val.ang. pengével. 
6 • amer, s z a b . e z ü s t v i l l á t egy drbbol. 
6 • a. • a e v ő k a n a l a t , 

12 • • • • k á v é k a n a l a t , 
1 «' • • i l e v e s m e r ő k a n A ) 
1 « « i • t e j m e r ő k a n a l a t . 
i • « • i t o j á s t a r t ó t , -
6 • angol V l c t o r l a t á l c z á t , 
2 < pompán a s z t a l i - g y e r t y a t a r t ó t , 
1 • t e a s z ü r ő t , 

« legfinomabb c z n k o r s z ó r ó t , 
e 4 4 d r b ö s s z e s e n c s a k 6 f r t 6 0 kr. 

A fent i 4 4 tárgy eze lőt l 40 frtba 
k e r ü l t é" m o s t e z e n m i n i m á l i s árért 6 
f o r i n t 6 0 k r a j e z á r é r t kapható. Az 
a m e r i k a i s z a b . t z ü s t egy teljesen fehér 
f é m , m e l y e z ü s t s z í n é t 25 éven át meg­
tartja, m i é r t i s j ó t á l l á s vállaltatik. Leg­
j o b b b i z n y i t é k á u l , h o g y e z e n hirdeti i 

n e m s z é l h á m o s s á g ~ ^ Q 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt 
Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar-

nitu-át megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
hasassági és a lka lmi a jándékai és jobb kifrtsrtá-

sok részére "5 

Kapható csak HIRSCHBERO A.-nál 
az e g y e s ü l t a m e r i k a i s zabad , ezüstaruk gyár 

f ő k é p v l s e l ő s é g é n é l , 
B é c s , I I . , I t e m b i a n d s t r a s s e 1 9 / 7 . T e l e f o n 7114-
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előlegei beküldése mellett. — T i s z t í t ó - p o r 
h o z z á 1 0 k r . fj& C s u p á n a z i t t l á t h a t ó v é d ­

j e g y g y e i v a l ó d i . (Egészségi érc.) 
K i v o n a t a z e l i s m e r ő l e v e l e k b ő l : 

Becses evőeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem 
még egy olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.-Szörénym. 18/7. 896. 
K e r e s z t e s S . főszolgabíró-

• Az első küldeménynyel nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
egy garnitúrát. "* ., 

Kalocsa, M a j o r o s y J á n o s , kanonok. 
•A küldeményt vett«m, nagyon meg vagyok elégedve, kérek mé* 

egy küldeményt 6 frt 60 krért. v , . ., 
Kolozsvár. B á n f l y báró ó exeeii. 

w 

•Megváltót gyógyszertára Puj, Erdély Hnnyadmegye. 

Ha szereti gyermekét, 
használja a kitűnőnek elismert 

Kárpáti 
egészségi gyermek-tápkávét 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban fl minden mv 

gyobb kereskedésben. 

1 doboz á r a 18 krajezár. 
Budapesti főraktár: 

E G G E K - l é l e gyógyszertara •Nádorhoz. 
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ASSICÜRAZIONI G E N E R Á L I . 

KIADÁS Nyereség- és veszteség-számla az A) mérleghez. Elemi biztositási ág (1897). B K V É T E L 
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korona korona 

I K á r f i z e t é s e k (a kárfelvételi költségekkel egyfitt): 
1. Tűzbiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét „. _ 
2] Szállítmánybiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét 

U Ü z l e t i k i a d á s o k (levonva a viszontbiztosítók téritményeit): 
I . Szervezési költségek (a folyó számlán teljesen törlesztve) 
2! Jutalékok _ _ — — ... — ... — _ — — 
3. Folyó igazgatási költségek . . . _ _ _ _ _ _ 
4. Adók és illetékek _ _ _ _ _ _ _ 

TTT. L e í r á s o k é s e g y é b k i a d á s o k : 
1. Leírások kétes követelésekre.. . _ _ _ _ 
2. Egyéb kiadások: Járulék és kamat a hivatalnokok ellátási 

pénztárába _. — _ . _ . . . _ _ . _ 
I V . T a r t a l é k tüggő k á r o k r a : 

1. Tűzbiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét 
2. Szállítmánybiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét 
3 . Jégbiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét ... _. 

V . A b i z t o s i t á s i a l a p o k á l l á s a a s z á m a d á s i é v v é g é n : 
1. Díjtartalék: 

a) Tűzbiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét _ 
bí Szállítmánybiztosítás, levonva a viszontbiztosítók részét 

2. Tőkésített nyereségtartalék ... _ — . . . _ . . _ _ 
3 . Értékpapírok árfolyamtartaléka.- _. _ _ 
4. Kétes követelések tartaléka ... _. _ _ _. _ 

V I . É v i ü z l e t i n y e r e s é g - _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

I . A b i z t o s í t á s i a l a p o k á t h o z a t a l a m ú l t é v r ő l : 
1. Díjtartalék, levonva a viszontbiztosítók részét _ _ 
2. Tőkésített nyereségtarUlék _ ... ._ _ 
a Értékpapírok árfolyam-tartaléka ... _ ._ ._ 
4 Kétes követelések tartaléka... _ . - - . ... - . -

I I . F ü g g ő k á r o k t a r t a l é k a a m ú l t é v r ő l (levonva a vi­
szontbiztosítók részét): 

1. Tűzbiztosítás _ ... ._ _ 
2. Szállítmánybiztosítás _ „ _. 
3. Jégbiztosítás — _ . . . . - . - . . - _ . « - . » . 

m . D í j b e v é t e l (levonva a törléseket): 
1. Tűzbiztosítás _ ... kor. 17,168.485.26 

l e : viszontbiztositáa.- _ ._ _ ... • 6,917 174 78 
2. Szállítmánybiztosítás _ ... _ _. > 7,729.46*.22 

l e : viszontbiztosítás- . _ _ _ _ . • 4.107.081.54 
I V . A t ő k e b e f e k t e t é s e k h o z a d é k a : 

1. Kölcsön- és leszámítolási kamat, további hitelintézetek­
nél és takarékpénztáraknál eszk. betétek kamata — _ 

2. Értékpapírok kamata — _. n _ _. - . ~. 
3. Ingatlanok tiszta hozadéka... _ _ _ _ _ _ 

V . E g y é b b e v é t e l e k : 
1. Kötvény Illetékek _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

a) Tűzbiztosítás _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
b) Szállítmánybiztosítás _ _ _ _ _ _ _ _ 

2. Könyvszerü árfolyam nyereség értékpapírokon ... _ 
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N y e r e s é g - é s v e s z t e s é g - s z á m l a a B ) m é r l e g h e z . É l e t b i z t o s í t á s i ág (1897) . 

I . E s e d é k e s b i z t o s i t á s o k é s j á r a d é k o k fizetése: 
1. Halálesetre szóló és vegyes biztosítások, levonva a vi­

szontbiztosítók részét _. _ _ — ... _ — . . 
2 . Elélés esetére szóló biztositások, levonva a viszontbiz­

tosítók részét - ... _ _ 
3 . Járadékbiztosítások _ _ _ _ _ _ _ ... 

I I . F i z e t é s e k v i s s z a v á s á r o l t k ö t v é n y e k é r t , levonva a 
viszontbiztosítások részét _. ... _ „ _ _ 

TTT O s z t a l é k - f i z e t é s e k b i z t o s í t o t t a k n a k . . . _ ... ... 
I V . Ü z l e t i k i a d á s o k (levonva a viszontbiztosítók téritményeit): 

2. S s í . o S g e f ' } ^ 'olyó számlán teljesen törlesztve) 
3. Folyó igazgatási ügyek ... _ — _ _ _ _ _ 
4. Behajtási jutalékok _ _ _ ... _ 
5. Orvosi költségek™ _ ... _ _ — _ _ _ ... 
6. Adók és illetékek _ _ _ _ _ 

V . L e í r á s o k é s e g y é b k i a d á s o k : Leírások kétes követelésekre 
és ingatlanra M  

V I . F ü g g ő k á r o k t a r t a l é k a : 
1. Halálesetre szóló és vegyes biztosítások, levonva a vi­

szontbiztosítók részét ... ._ ... _ — _ 
2. Elélési biztositások, levonva a viszontbiztosítók részét 
3 . Járadék biztositások... ~ —. •— ... _ ... _ ... 

V U . A b i z t o s i t á s i a l a p o k á l l á s a a s z á m a d á s i é v v é g é n : 
1. Díjtartalék 

a) Haláles. szóló és végy. bizt. lev. a viszontbizt. részét 
kor. 89,013.234.70 

l) Elélési biztositások, lev. és viszont­
biztosítók részét _ _ _ _ _ • 9.245.211.18 

c) Járadékbiztosítások _ ... _ _ • 3.022.008 66 
2, Díj-átvitelek 

a) Haláles. szóló és végy. bizt. lev. a viszontbizt. részét 
kor. 4,109.032.22 

b) Elélési biztositások. levonva a vi­
szontbiztosítók r é s z é t - _ _ _ • 265,930.34 

5246362 

1116374 
296945 

1120806 
1257111 
397657 
143859 

3. Külön tartalék a kamatláb esetleges hanyatlásának ki* 
egyenlítésére _ _ ... 

4. Tőkésített nyereség-tartalék _ _ ... — ... _ _ 
5. Értékpapírok árfolyamtartaléka és kiegészítő tartalék 
6. Kétes követelések tartaléka _ _ _ — — — — 
7., A biztosítottak osztalékalapja _ _ _ — 

V I I I . E v i ü z l e t i n y e r e s é g : _ _ _ _ _ _ _ _ 
Összesen _ _ _ 
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I . A b i z t o s i t á s i a l a p o k á t h o z a t a l a a m n l t é v r ő l : 

2 Dijaivileíek} ( l e v o n v » a viszontbiztosítók részét) _ _ 
3. Külön tartalék a kamatláb esetleges hanyatlásának ki-

egyenlítésére _ _ ~ _ — 
4. Tőkésített nyereség-tartalék _ _ _ _ _ _ 
5. Értékpapírok árfolyamtartaléka és kiegészítő tar ta l ék-
6. Kétes követelések tartaléka.. _ _ _ _ _ _ 
7. A biztosítottak osztalékalapja _ _ _ — . . . — 

I I . F ü g g ő k á r o k t a r t a l é k a a m ú l t é v r ő l (levonva a vi­
szontbiztosítók részét) _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

I I I . D í j b e v é t e l : 
1. Halálesetére szóló és vegyes biztositások kor. 15,882.870.08 

levonva a viszontbiztosítási dijat _ « 748.699.84 
9W.068.62 

8 356.56 
2 Elélési biztosítások _ _ _ _ _ 

levonva a viszontbiztosítási dijat — 
3. Járadékbiztosítások _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

I V . A t ő k e b e r u h á z á s o k h o z a d é k a : 
1. Kölcsön- és leszámítolási kamatok, valamint a hitelinte­

zeteknél és takarékpénztáraknál levő betétek kamatai 
2. Kötvényekre adott kölcsönök kamatai _ _ _ _ 
3 . Jelzálogkölcsönök kamatai _ _ _ _ _ _ _ 
4. Értékpapírok kamatai... _ _ _ _ _ _ _ 
5. Ingatlanok t<szta hozadéka _ _ _ _ _ _ _ 

V . E g y é b b e v é t e l e k : 
1. Kötvényilletékek _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
2. Könyvszerü árfolyamnyereség értékpapirokon _ _ 
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VAGYON. Az ASSICÜRAZIONI GENERÁLI vagyonállása 1897. deczember 31-én. 

«t 

T E H E R 

A. t é t e l n e v e K OsHiesen 
korona fii korona ül korona fii 

. — I.Í1.JUV 
2 5 1 3 2 0 0 - -

— I—, 973152 
— - 12499795 
— I— 6873773 

56384206 — 
89834182884608826 

24830621 533412 
81113970 — 

1 A részvényesek adóslevelei a töke be nem fizetett részéről 
2 Ingatlan birtok: 

a) városi ingatlanok _ _ _ _ _ _ _ _ E 
b) Mezőgazdasági birtokok _ _ _ _ _ _ _ ! 

3Épités alatt álló intézeti ház Milanóban - ... ._ | 
4 KöloHönök a társaság életbiztosítási kötvényeire ... _ _ _.! 
5Kamatozó jelzálogilag biztosított tő : i ölesönök ingatlanokra 
6 Kölcsönök értékpapírokra _ _ _ _ _ _ 
7 Állam- és más értékpapírok _ ... _ _ _ _ _ _ 
8-olyó kamatok _ _ _ _ . . . _ _ _ _ _ _ [ 
9Viltók a tárczában— _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

lOBenaelkezésre álló pénzek hitelintézeteknél és takarékpénzti-
j raknál- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

11 Készpénz-készlet az intézet igazgatóságánál és fiókjainál 
12 Maradvány a viszontbiztosítók számláiból . _ — _ _ - 74335978 
13 • az intézet flókjainr.k számláiból - - - - - 294819078 
14 * az A mérleg folyó számlájából... _ — . — , _ . —I — !—; 
15Adé»ok különböző ozimek alatt _ _ _ _ _ _ _ 94123364 
16 *J Letétek kezesség és biztosíték gyanánt _ _ _ - _ ; 331166404 

|»J Latét Ooldsohmiedt alapítvány _ _ _ _ _ _ _ 6000 — 
ti • Besso József alapítvány _ _ _ _ _ _ _ 1200_>-
d) . Calabl B. alapítvány _ _ _ _ _ _ _ _ 6000 -

17 Bútorzat éi vasszekrények a társaság összes hivat—Iáiban, ezég-
| táblák, papír és nyomtatvány az összes raktárakban _ — 

18-lölegezett jutalékok és szervezési költségek _ _ _ — 

_ 3 6 7 5 0 0 0 - 3675000 —f 7350000 -

13150000 — 13150000 
!—! 2513200 
86 973152 86 
64 12499795 64 
28 6873773 28 
— 668842 06 
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— 811139 70 
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A« 1897 deczember 31. a jövő évekre érvényben maradó d i j k ő t e - • _ , . , . . ^T-_B_BgBÍiBasÍMlia«tÍ lezvenyek értéke: kor. 68.181),768.382960684*1812?999e>»48l59aO64W«4 

A. t é t e l n e - v e A B <)88ie8en 

korona fii korona 81* korona fii 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 52500Ö- 5 2 5 0 0 0 - 10500000-
i™w_i__t_vereséirtartalék : 2 6 2 5 0 0 0 ^ 2 6 2 5 0 0 0 - 5 2 5 0 0 0 0 -? T . l _ ^ a h T e » é r ^ ^ £3646391 775490944 

b) Kiegészítő tartalék 
Tartalékalap kéte« követelések fedezésére— . 
aJDijtartalék folyó biztosításokra as A mérlegen 

A viszontbizto­
sítók részének 

levonásával 

bí Dijátvitel a J 3 mérlegen _ — — _ 
c) Külön alap a kamatláb esetleges hanyat­

lásának Hegyenlitéeérs _ _ - _ 
6 Tartalék függőben levő kárfizetésekre _ 

az A. mérlegen — — -
a B mérlegen — — 

7 Osztalékalap as életbiztosításban nyereménynyel biztosítottak 

6 A lírvatamokokluaüsi r^nsiiranak vagyona _ _ _ - I 
9 Jelráloghitelezök _ _ _ _ _ _ _ - — — - I 
OBgyanleg a viszontbiztositók számláján _ - - - -

,1 . az Intézet fiókjainak ssamláján_ _ _ - - -
12 Egyenleg a B mérleg folyó számláján _ _ - . _ - . I 
13Hit__-ők különböző eaimaken _ _ _ _ — — - - ! 
14Betétek kezesség és biztosíték gyanánt - _ _ - - -
15Qidoni alepitvany _ _ _ _ - - - - - - -
16 Girard alapítvány _ _ _ _ - - - _ - -
17 Ooldachmiedt alapítvány _ _ _ _ - - — — —j 
18 Besso József alapítvány — — — — — — — — — j 
19 Calabl E. alapítvány - - - - - - - - , £ _ £ ( 
» « ; Nyere»ég előírás ( A mérleg) _ - - k o K , n l _ ^ - ™ ™ - ? _ 

H Í J Nyereség az éri üzletből _ _ _ _ _ « 609.916.*-
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A Jftvaév_lb« lejárandó tísbixtorttá-i d i j a ; t _ _ _ 1 9 9 _ _ B _ _ _ f L 8 _ - _ _ H _ ! _ _ _ Í ? „ 

, . . . . . , . —•_-_,-.v_n • R-ssn lózsef jBesso M.. Dr. Bozza Camillo, Dr. L.vi J gróf Papadopoli Miklós, 

HEGEDŰS SÁNDOR igazg.-tan., Magyarországi mérügjuöitség: STEINHARDT, POOR. ki intéiel hiíatalos helyiségei Budapesten, Dorottya-ntcza 10. sz. a. az intézet saját házában. 



VASÁENMIJJíSÁG, *2^*J***s.*nKt 
„A világ legjobb sámfája" 

FÖLDVÁRY I M R E 
férfi d ivat és fehérnemű . 

rak tá rában . párja 
Bndapest, IV., Koronaher- * . * r f l 
ncR-ntcza 11. sz. és VIII., | | | , D U 

Kerepesi-út 9. 7578 
Férfi ingek, Jáger - áruk, 
vadász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
Ke ztyük és Nyakkendők 

Államilag kedvezményezett gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár 7615 

M á y e r K a r o l y I-. u t ó d a M ü l l e r J á n o s Budapest VLT., 
Kazinczy-utcza 3. sz.— Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve 

6 arany, 
18 ezüst 

érem. 

A világhírű kerékpár. 
Főképviselő Magyarország részére: 7660 

F o d o r K á r o l y é s T á r s a , B u d a p e s t , 
V . , E r z s é b e t - t é r 17. 

P o p é M f g . C o . , g y á r o s o k , H a r t f o r d , C o n n . 

A k igyó 

Régi jóbirü diaeti­
kus cosmetikus szer 
(bedÖrzsölésre) az 

emberi test izmai­
nak és inainak erősí­

tésére. 

Vi palaczk 
ára 1 írt. 

Turista-
fluid. 

Eredményesen hasz­
nálva turisták, ke­
rékpárosok és lo­

vaglók által nagyobb 
túrák utáni erősí­
tésre és erőgyűjtésre. 

Va palaczk 
ára 60 kr. 

Csakis a fenti védjegyes a valódi. — Kapható minden gyógyszertár­
ban. >— Főraktár: 

K r e i s a p o t h e k c , K o r n e u b u r g ( B é c s m e l l e t t ) . 
A név, rag.'egy és csomagolás törvényesen védett. 7639 

N y e r s s e l y e m k e l m é k 

8-tól 30 frtig egy egész ruhára, úgymint fekete M.** A 
selyemkelmék a jó viselhetésért jótállólevéllel Kö7v*t *i *Z**S 

sárlási forrás magánosok részére, portó- és "vám m i beT4" 

"-1 árakon a ^ • ' K S t ó t ^ ^KSSTiSS 
G R I E D E R ADOLF ÉS 

kirá ly i szá l l í tók 
selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 

TSA 

AS PHOSPHÁT 
Ezen vaekészitmény tartalmazza a vi 

és osontok legfontosabb elemeit Kitüní 
gyógyszer vérszegénység , sápkór «rvo-
m o r f á j d a l m a k , vérvesztés eseteiben! 
szabályozza a hószámot , könnyű eméai 
tetű és kiváltképen hö lgyeknek feilft! 

. d é s b e n lévő fiatal leányoknak « £ 
mint g y e n g e g y e r m e k e k n e k legmelegebben 'ajánl 
ható. Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Magyarországi főraktár 
Budapest, Török József gyógyszertára király-uteza 12 a. 

A b u d a p e s t i a s z t a l o s i p a r t e s t ü l e t v é d n ö k s é o . 
a l a t t á l l ó 

BÚTORCSARNOK 
VIII. ker., József-körut és Bérkocsis­
ul cza szegletén levő Sváb-féle házban 
nagy mintaraktárt és vállalati irodát nyitott, hol készleten 

tart, dús választékban, kiváló minőségű bútorokat, 
e b é d l ő - , h a l ó - , u r i s z o o a é s s z a l o n b e r e n d e z é s e k b ő l . 

Ezzel mód van adva a n. é. közönségnek közvetlen a 
készítő asztalos mesterektől jó b á t o r o k a t jutányos 
á r o n készen venni, esetleg megrendelni. Továbbá meg­
tekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő ál­

landó kiállítást is. 7617 

E l s ő ez. é s k i r . o s z t r á k - m a g y a r k i z á r ó l a g s z a b . 

OMLÓ KZ AT-FESTÉK-G YÁR 
Kroosteiner Károly Bécs, III., Hauptstrasse 120. . & , 

M T Az arany éremmel kitüntetve. 

Fóherczegi és herezegi uradalmak, cs. és kir. katonai intézóségek, vasutak, 
ipari-bánya, és gyári társulatok, építési vállalatok, építőmesterek, úgyszintén 
gyári és ingatlan tulajdonosok szállítója. E homlokzat-festékek, melyek mészben 
feloldhatók, száraz állapotban poralakban és 40 különböző mintában kilónkint 
16 krtól felfelé szállíttatnak, és a mi a festék szűrtisztaságát illeti, azonos az 
olajfestékkel. — &T Mintakártya, úgyszintén használati uta­
sítás kivánatra ingyen és bérmentve küldetik."** 7646 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készítmény a 7502 

Margit Greme. 
•r Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 

máj foltot, pattanást, bőratkát (mit-
'esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránczokat 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arozszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
Marg i t hölgypor 60 kr, 3 színben. M a r g i t szap­
p a n 35 kr. M a r g i t fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő FÖLDES gyógyszertára, 
Aradon Deák Feranoz-utcza 11. az. 

Főraktár: T ö r ö k Jóaaef g y ó g y a a e r t á r a , Budapesten 
Király-uteza 13. 

PelMmaoraroraxágon. A Kárpátok gyöngye. 
f^J^JtT'i í f J'P'^Trfní- in-TepJio vasúti állomástól. A. 
legarMebD ktaaafttrda MAgyarorsaázun és Ausztriában 

« - « • a. termaaxataa malagforráaokkal 49135 
k ö s z v é n y , m m a , bénulás, neuralgia,i»iAaxit». 
JÍ?eX-1 .Kt?.r e l , m , n .*1 *"f*?raaan berendezett közös és kttlön 
fürdők. Újonnan épnlt furdoháa, hidegria és maaszáakura. 
villamos keaelés, gyógyító tornázáa, savó és helyi korák A 
tudomány és kényelem minden követelményének mezfeie-
16 olcsó lakások, ezek közt Teplio-szálló, Garai, Forrisud-y ? í l í * ? t * , y - S , n » - * » a Háromsziv-ház. a melyek a kiszol­
gálásért nem számítanak kalön, ajánltatnak. Hangverseny 
színház és egyéb mulatságok. Jó hegyi vizveaetékviz tár-
saskocsi és fiakker minden vonatnál. 8000 türd8vendég 'láto­
gatja. Hájasban és szeptemberben naponkint 8 írtért szoba, 
fúrdö és teljes ellátás. A azazon május 1-in kezdődik 
Képes prospektust ingyen küld a grófi fürdöigazgatóság 

JLUSER L.-féle tui'ista tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok bőr 

k e m é n y e d é s e i , to­
vábbá mindennemű > 
b ő r e l s z a r u s o d á s , ^^S§ 
ellen. A hatás - >,1§&>. * 
ért jótállás ,/-<£* ** 
vállal-

» 
JV 

Ú t i k . 

V 

^ . ^ 

Ja*r 

Köz 

p o n t i 
s z é t k ü l d é s i 

r a k t á r : 

'4®$r SC™M L, 
V>§? ̂ jr gyógyszerész 

r M E I D L I N G - B É C S . 
Csak akkor va lód i , ha min­

den használati utasítás és minden 
ipasz a mellettes védjegygyei és 

aláírással el van látva, a z é r t i s erre 
ü g y e l n i ke l l . 7 6 7 0 

Gyógyszer tárakban v á s á r l a n d ó 

tapa 

F ő r a k t á r : Budapesten, Király-uteza 12. szám 
TOROK JÓZSEF gyógyszertárában. 

A modern vegyészet hatalmas hala­
dása ÓB az ebből származó szám­
talan cosmetikus készítmények sem 
voltak képesek a 30 éven át bevált 

í r . Lengiel Frigyes-féle 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyíték tehát, hogy itt eev valódi 
n J f t X 4 . " 8 * á l t B l n y " Í t 0 " ^ p i t ő s z e r r ö f v a n s?ó Ezen 
S S Í 1 ? * í e g ? 8 a J á * l a 8 0 S 3° ^ gyakorlati vegyi 
t £ £ ^ a P J ^ P"fparáltatik és csak alután jön taS 
lomba Ezen folyadék hatása, hogy a b ő r f e l s ő h A z i -
Í S Í o t ^ S í ^ ? 1 * * í * * ^ * *» ez á l t a l a , a l s ó t i s z ­
t í t o t t b ó r fiatal s z í n b e n ós ü d e s é g b e n j ö n n a p -
v i l á e r a , m e g s z ü n t e t m i n d e n n e m ű k i u t a s t s z e n l o t 
v o r ö . foltokat ós a n y a f o l t o k a t , i S n t í t í á " X n l 
. W a S a V h l m X ó h r f j e k e t u i a n k i S t á j o t e n ^ 
l o s a U t j a ó s a . a r o z b í r n e k ü d e ó s e g ó s z i ó e e . 

s z i n t k ö l c s ö n ö z . ^ ^ 

Egj korsó ára használati utasítással együtt 1 frt 50 kr 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. Len'giel 

- - Frigyes-féle fm 

•L^isenzoe s zappan"^n 
ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 5 kr. BaktaronTunden 
1 o b b ^ t ó r b a n . Főraktár Magyarország r é s X T ö r i k 

JOzsor gyógyszerésznél Budapest, Király-uteza 12. 

legjobbnak ismert arezszépitö a világon. 
Ezen arccréme a legrövidebb idé 
alatt eltávolít az arezról minden 
bőrtisztátlanságot, u. m. szepíS, 
pömenés, mitesser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr„ 
királynő-eremé szappan 1 drb 
SO kr. — KirálynS-hölgi/por 
fehér, rózsa és créme színben 
l doboz 70 krajezár. Szétkül­

dési főraktár: 

Temesváry József 
Angyal-gyógyszertára 

Zombor , Jóka i - t é r 2. 
Budapesten Tör©* József gyófy 
szertárában, Király-uteza «• «• 
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REPRODUKÁLÓ-nUINTEZET 
P H OTO - CZ Í N K O QRMFI^J 

DIRECTAN&OL- REMDóZER 

nu R„, in .0fC iJ.dterstrase BECS.i 
VD.BUDAPE5T. 

l±J AKÁCZFA-UTCZA l±f. 
AUToT/Pi.A 

•PH°T°TynA 
•rCHEniCRARlA 

Pranldm-Tárimlat nyomdája. {Bndapeet, IV^ Egyetem-ntcza 4.) 

18. SZÁM. 1898. BUDAPEST, MÁJUS 1. 45. ÉVFOLYAM. 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre 

( egé 
I féli Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG ÍOi egész évre 8 fit 

félévre — 4c • Csupán R POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész érre S. 
félévre — 2 . 5 0 

Külföldi előüzi'tí'-wikhez a posUilag 
meghatározott vitrlilij ÍH csatolandó. 

SZÁSZ KÁROLY. 

S
ZÁSZ KÁKOLV CSALÁDI boldogsága megalapítá­
sának negyven éves fordulójához jutott és 
ezt ünneppé tették az ő közvetlen hozzátar­

tozói, így hát talán nem is épen járja, hogy a 
nyilvánosság elé hozzuk az otthon szentélyének 
ezt az ünnepét és tán együttérzésünknek gyengé­
debb jele lenne, ha «az én házam az én váram» 
álláspontjára állanánk; de hát van a «Vasárnapi 
ÚJ8ág»-nak egy mentsége. Az, hogy régibb jogon 
számítja őt a maga családjához, mert 45 év óta 
munkatársa e lapnak. Az ő családi ünnepe a 
• Vasárnapi Újság» ünnepe is. 

Előttem van az 1854-ki — első — évfolyam ka­
rácsonyi száma, a család ünnepét festő költemé­
nyével. Az első, a melylyel a ((Vasárnapi Újságá­
hoz bekopogtatott. Visszaemlékezés az a szülői 
házra, hálával telve atyja iránt, a kinek min­
dent köszön s a kit akkoriban még alig egy éves 

sír takart. De volt neki már akkor a nagykőrösi 
temető ákáczos lombjai alatt egy másik elhan-
toltja is. Az ő első ábrándja: Iduna, a ki már 
eljegyzésük idején a sorvadás eljegyzettje volt 
s a ki édes-bús álom gyanánt feltűnő rövid 
együttlét után, költői gyöngyök hátrahagyásával, 
csakhamar magára hagyta őt. Neki szól a kará­
csonyi költeménynek ez a két sora: 

«De én csak emlékszem már, nem remélek; 
A múltban és nem a jövőben élek». 

Szász Károly ezzel a két sebével alig 25 éves 
volt akkoriban. A körösi tanárból pap lett s a 
magyar sík vidék homokos földjéről Erdély 
bérezés havasai közé vitte a hivatása. Evekig 
sajgott, meg hegedt a seb, mígnem az anyai 
szív melege, a kötelességérzet, a munka és ba­
ráti kör elsimította a lélek harczát; mígnem új 
életre kelt a szív és pedig megint a magyar al­
föld róna vidékén. Mint kunszentmiklósi pap 

kelt egybe jelenlegi élettársával, Bibó Antóniá­
val, 1858 tavaszán. Tehát negyven éve. Hogy 
mit jelentett ő Szász Károlyra nézve, arról már 
közvetlen szemlélet nyomán beszélhetek. 

A hetvenes évek közepe táján mint a vallás­
os közoktatásügyi minisztérium egyik segéd­
fogalmazóját az a kiváló szerencse ért, hogy 
Szász Károly mellé osztottak be munkásnak. 
Ő 1867-ben mint osztálytanácsos államszolgá­
latba lépett s néhány évi tanfelügyelősködés 
után a protestáns, görög-keleti és izraelita val­
lási ügyek élére került a minisztériumba. Itt 
jutottam én az ő vezető szárnyai alá s ezen 
a réven a családja körébe. Első útmutatóim 
egyike áll előttem, midőn a huszonöt év előtti 
időkre visszaemlékezem. 

Egy szerény hivatali helyiségben látom őt 
dolgozni magam előtt, odafönn a vár egy meg­
viselt, komor épületében. Két szobából állott az 
egész ügyosztályunk és egy ideig kettőnkre szo-

SZÁSZ KÁROLY ÉS NEJE, HÁZASSÁGUK 40-IK ÉVFORDULÓJÁN. 
Koller utódai fényképei után. 




